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Skupština Hrvatskog nogometnog saveza je temeljem članka 14. i 47.
Zakona o sportu (Narodne Nnovine broj 71/06, 150/08, 124/10, 124/11,
86/12 i 94/13), članka 13. Zakona o udrugama (Narodne novine  broj
74/14) i članka 38. Statuta Hrvatskog nogometnog saveza,  na sjednici
održanoj 20. travnja 2015. donijela

Hrvatski nogometni savez  (u daljnjem tekstu:Savez) jedini je
nacionalni je sportski savez koji potiče, promiče i skrbi o hrvatskom
nogometnom sportu, skrbi se o nacionalnim nogometnim ekipama te
ga  predstavlja ga u međunarodnim odnosima.

Nogometni sport u ovom Statutu označava: nogomet, mali
nogomet (futsal) i nogomet na pijesku.

Hrvatski nogometni savez ima svoje porijeklo u  1912. godini,
kada je djelovao u okviru Hrvatskog športskog saveza u Zagrebu.

Hrvatski nogometni savez (u daljnjem tekstu Savez) je neprofitna
pravna osoba, upisana u Registar udruga Republike Hrvatske pri
Gradskom uredu za opću pravu Grada Zagreba, Registar sportskih
djelatnosti pri Gradskom uredu za obrazovanju kulturu i sport i Registar
neprofitnih organizacija pri Ministarstvu financija Republike Hrvatske.

Statut je temeljni opći akt Saveza.

1) Savez djeluje na teritoriju Republike Hrvatske.
2) Sjedište Saveza je u Zagrebu, Ulica grada Vukovara 269 a.

1) Puni naziv Saveza jest: Hrvatski nogometni savez.
2) Pored punog naziv rabi se skraćenica: HNS
3) Pored naziva na hrvatskom jeziku, Savez  rabi i naziv na

engleskom jeziku koji glasi: CROATIAN FOOTBALL FEDERATION.
4) Skraćeni naziv Saveza na engleskom jeziku je: CFF.

Savez predstavljaju i zastupaju predsjednik Saveza i izvršni
direktor Saveza.

S T A T U T
HRVATSKOG NOGOMETNOG SAVEZA

I. TEMELJNE ODREDBE

Članak 1.

Članak 2.

Članak 3.

Članak 4.

Članak 5.

Članak 6.

Članak 7.
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Članak 8.

Članak 9.

Članak 10.

Članak 11.

Pečat Saveza je okrugli, promjera 3 cm, sa znakom Saveza u
sredini i natpisom oko znaka: HRVATSKI NOGOMETNI SAVEZ -
ZAGREB.

1) Savez ima zastavu i znak.
2) Zastava Saveza je bijele boje, a u sredini ima znak Saveza.
3) Znak Saveza je izdužen ravnokraki štit, s ispupčenim

uzduženim stranama. Osnovu znaka čine elementi povijesnog
hrvatskog grba, odnosno vodoravno i okomito podijeljena crvena i
bijela (zlatna) polja. Po sredini znaka, preko crvenih i bijelih (zlatnih)
polja je plavo polje, koje se pruža od uže strane štita gore, a na vrhu
štita dolje. Na donjem dijelu znaka, na vrhu štita nalazi se nogometna
lopta zlatne boje, a u istoj boji su svi okviri znaka i okviri koji dijele boju
od boje.

1) Savez je osnivač i punopravni član Hrvatskog olimpijskog
odbora (HOO).

2) Predstavnik Saveza u Hrvatskom olimpijskom odboru je
predsjednik Saveza.

1) Savez se udružuje u Svjetsku nogometnu organizaciju (FIFA) i
Europsku nogometnu uniju (UEFA).

2) Savez,  njegova tijela i službene osobe, članovi Saveza, liga,
klubovi, igrači, treneri, nogometni suci, službene osobe, licencirani
posrednici za organizaciju utakmica, licencirani posrednici za transfere
igrača i drugi pripadnici nogometnog sporta dužni su:

a) postupati sukladno Pravilima nogometne igre koje je donio
Međunarodni nogometni savez BOARD (IFAB);
b) poštivati načela privrženosti, integriteta i sportskog ponašanja kao
izraza fair-playa;
c) poštivati Statut, pravilnike i odluke FIFA-e i UEFA-e u svako vrijeme;
d) priznati nadležnost Arbitražnog suda za sport (CAS) u Lausanni
(Švicarska), kao što je utvrđeno    relevantnim odredbama Statuta
FIFA-e i UEFA-e;
e) priznati nadležnost Arbitraže Saveza i Arbitražnog suda Saveza i
sukladno tome podnositi sve sporove nacionalnih razmjera, koji su
nastali iz ili u vezi s primjenom Statuta ili pravilnika HNS-a, u posljednjoj
instanci samo  tim arbitražama, koje riješavaju sve sporove, isključujući
svaki redovni sud, osim ukoliko je to izričito zabranjeno važećim
zakonodavstvom u Republici Hrvatskoj.
Savez će osiguravati da se ove obveze priznaju i prihvaćaju.

3) Savez se obvezuje da će sudjelovati u natjecanjima koje
organiziraju FIFA-a i UEFA-a i da će plaćati članarinu za članstvo u
FIFA-i i UEFA-i.



5

II. CILJEVI , PODRUČJE DJELOVANJA SUKLADNO CILJEVIMA I
DJELATNOSTI SAVEZA

Članak 12.

Članak 13.

Članak 14.

1) Ciljevi Saveza su promicanje i unapređenje nogometnog sporta
u Republici Hrvatskoj, te predstavljanje hrvatskog nogometa u
inozemstvu.

2) Savez sukladno ciljevima djeluje na području sporta.

3) Djelatnosti kojima Savez ostvaruje svoje ciljeve su:

a) organiziranje i provođenje sustava natjecanja,
b) uređivanje odnosa u vezi s registracijom se tiču registracije

igrača i klubova, statusa nogometaša i drugih djelatnika, disciplinskoj
odgovornosti igrača i drugih nogometnih djelatnika,

c) uređivanje pitanja koje se odnose na utvrđivanje uvjeta koje
nogometni klub treba ispunjavati za obavljanje nogometnog sporta,

d) skrb o unapređenju stručnog rada i osposobljavanje stručnih
djelatnika, o unapređenju sportskih dostignuća, te o vrhunskim
sportašima,

e) organiziranje utakmica nogometnih reprezentacija Republike
Hrvatske,

f) stalno unapređenje nogometne igre i njeno promoviranje u
skladu s načelima Fair-Playa,

g) vođenje međunarodnih sportskih odnosa vezanih uz nogomet
u svim njegovim oblicima,

h) osiguravanje izvora novčanih sredstava za financiranje
nogometnog sporta,

i) obavljanje zadaća iz Nacionalnog programa sporta i
sudjelovanje u planiranju i provedbi Godišnjeg programa provedbe tog
Programa,

j) sudjelovanje u planiranju i provedbi godišnjih programa javnih
potreba u sportu,

k) razvijanje nogometa na najširoj osnovi (Grassroots)  i
koordiniranje svih aktivnosti i subjekata vezanih uz program nogometa,

l) promicanje i provođenje anti-doping kontrole i aktivnosti
vezane uz prevenciju dopinga i korištenja supstanci i zabranjenih
postupaka u sportskim aktivnostima i natjecanjima Saveza, sukladno sa
Svjetskim kodeksom protiv dopinga,

m) upravljanje sportskim objektima,
n) obavljanje i drugih poslova i djelatnosti određenih zakonom,

Statutom i pravilima Saveza.
4) Savez u ostvarivanju ciljeva iz ovog Statuta surađuje s tijelima

državne uprave, područne (regionalne) i lokalne samouprave,
visokoobrazovnim ustanovama, školama i drugim obrazovno-odgojnim
ustanovama, te s odgovarajućim znanstvenim institucijama.

Ciljeve i djelatnosti navedeni u članku 12. ovog Statuta, Savez
obavlja neposrednim i zajedničkim djelovanjem udruženih članova
Saveza.

1) Savez je neutralan po pitanjima politike i vjere.
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2) Diskriminacija bilo koje vrste prema državama, osobama ili
rodnim skupinama osoba temeljena na njihovoj rasi, nacionalnosti, vjeri,
spolu, jeziku, političkom opredijeljenju ili bilo čemu drugome zabranjena
je i predstavlja razlog za suspenziju ili isključenje iz Saveza.

1) Savez će poticati prijateljske odnose između svojih članova,
klubova, igrača, trenera, nogometnih sudaca i drugih pripadnika
nogometnog sporta.

2) Svaka osoba i organizacija koji su uključeni u nogomet obvezni
su poštivati ovaj Statut, propise i načela Fair-Playa.

1) Savez svoju djelatnost ne smije obavljati radi stjecanja dobiti.
2) Ako u obavljanju svoje djelatnosti Savez ostvari dobit, ona se

mora koristiti isključivo za obavljanje i unapređenje djelatnosti Saveza,
kojima se ostvaruju ciljevi Saveza, utvrđeni ovim Statutom, sukladno
zakonu.

1) Članovi Saveza su: 20 nogometnih saveza u županijama,
nogometni savez Grada Zagreba, sportski savezi gradova i nogometni
klubovi.

2) Članovi Saveza mogu biti udruge stručnih djelatnika u
nogometu te udruge u koje se udružuju sportaši istog sporta i druge
sportske udruge organizirane u skladu s odredbama Zakona o sportu,
ako o tome odluku donese Savez.

3) Nogometni klubovi i nogometni savezi gradova su posredni
članovi Saveza putem članstva u županijskim nogometnim savezima i
nogometnom savezu Grada Zagreba.

4) Županijski nogometni savezi, nogometni savez Grada Zagreba
i članovi iz stavka 2. ovog članka neposredni su članovi Saveza.

Nogometni klubovi i druge pravne osobe, igrači, treneri,
nogometni suci i ostali nogometni djelatnici djeluju u županijskim
nogometnim savezima prema mjestu svojeg sjedišta odnosno
prebivališta

1) Za primitak u članstvo, županijskom nogometnom
savezu/nogometnom savezu Grada Zagreba (u daljnjem tekstu: ŽNS),
odnosno Savezu  je potrebno  dostaviti:

- odluku nadležnog tijela o udruživanju u Savez,
- zapisnik s osnivačke skupštine odnosno osnivački akt,
- presliku statuta,
- presliku rješenja o registraciji odnosno izvadak iz odgovarajućeg

upisnog registra,
- izvadak iz Registra sportskih djelatnosti
- osnovne podatke o ustroju i djelatnosti,
- osnovne podatke o članstvu, predsjedniku i tajniku,

Članak 15.

Članak 16.

III. ČLANSTVO

Članak 17.

Članak 18.

Članak 19.
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2) Statut člana Saveza obvezno  mora sadržavati odredbe iz članka 11.
stavak 2. i članka 64. ovog Statuta.

1) Odluku o učlanjenju u Savez donosi Skupština Saveza, a
između dviju sjednica Skupština, odluku o prijemu u privremeno
članstvo, donosi Izvršni odbor.

2) Privremeni član Saveza ima sva prava i obveze člana Saveza,
osim prava glasa zastupnika na Skupštini.

3) Posredni članovi postaju članovi Saveza putem primitka u ŽNS.
4) Odluka o punopravnom članstvu donosi se na prvoj slijedećoj

sjednici Skupštine nakon sjednice Izvršnog odbora na kojoj je donijeta
odluka o privremenom članstvu.

Članovi imaju jednaka prava, obveze i odgovornosti u Savezu, a
ostvaruju ih putem svojih zastupnika u Skupštini i tijelima Saveza u
skladu s ovim Statutom.

Prava članova su:

a) sudjelovati putem svojih  zastupnika u radu Skupštine Saveza,
b) predlagati, te birati i biti birani u tijela Saveza
c) predlagati mjere i aktivnosti radi uspješnijeg provođenja ciljeva i
djelatnosti Saveza,
d) biti izvještavani o radu Saveza,
e)  sudjelovati u natjecanjima Saveza,
f) sva druga prava koja proističu iz Statuta i drugih propisa Saveza.

Članovi, osim  obveza navedenih u članku 11. stavku 2. ovog Statuta
imaju i sljedeće obveze i odgovornosti:

a) provoditi odluke i zaključke tijela Saveza  za što i odgovaraju,
b) osigurati da je njihov njihov statut i ostali opći akti, budu sukladni
zakonima, ovom Statutu i ostalim općim aktima Saveza i statutu  i
ostalim propisima FIFA-e i UEFA-e
c) dostaviti Savezu svoje statute i njihove izmjene odnosno rješenja
nadležnih tijela kojim se ti akti odobravaju i ovjeravaju
d)  sudjelovati u u natjecanjima,
e) plaćati članarinu (samo neposredni članovi) ,
f) dostavljati ŽNS-u, odnosno Savezu promjene osoba ovlaštenih za
zastupanje člana odnosno rješenja nadležnih tijela kojim se odobravaju
upisi njihovih promjena u odgovarajuće registre,
g) voditi  popis članova,
h) ostale obveze koje proizlaze iz ovog Statuta i općih akata Saveza,
FIFA-e i UEFA-e.

1) Tijela člana biraju se ili imenuju u tom članu. Statut člana treba
predvidjeti postupak koji jamči potpunu neovisnost izbora i imenovanja.

2) Svako tijelo koje nije izabrano ili imenovano na način iz stavka

Članak 20.

Članak 21.

Članak 22.

Članak 23.

Članak 24.
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1. ovog članka, kao i njihove odluke, Savez neće priznati.

1) Kada član u svom djelovanju ne ostvaruje utvrđene ciljeve i
djelatnosti zbog kojih je osnovan, Izvršni odbor Saveza upozorit će ga
na nedostatke u radu i predložiti sazivanje izvanredne sjednice
skupštine člana i ustanoviti odgovornost.

2) Ako član i nakon upućenih upozorenja nastavi djelovati
suprotno odredbama zakona, ovog i svog Statuta ili statuta FIFA-e i
UEFA-e, Izvršni odbor može suspendirati toga člana.

3) Član se može suspendirati i u slučaju da nije moguće utvrditi
tko je ovlašten zastupati člana.
4) Suspenzijom član privremeno gubi svoja prava iz članstva.
Suspenzija prestaje kada Izvršni odbor utvrdi da je član počeo raditi
sukladno zakonu, ovom i svom Statutu i statutima FIFA-e i UEFA-e,
odnosno kada se utvrdi tko je ovlašten zastupati člana, o čemu se
donosi posebna odluka.
5) Ukoliko član i nakon suspenzije nastavi djelovati protustatutarno
brisat će se trajno iz članstva Saveza odlukom Skupštine.

1) Članstvo u Savezu prestaje:
a) brisanjem iz članstva,
b) ako se utvrdi da je član prestao djelovati ili ako nije održao

skupštinu najmanje dvije godine,
c) ako se broj članova udruge smanji ispod broja određenog za

osnivanje udruge,
d) odlukom Skupštine Saveza, odnosno ŽNS, o isključenju, ako

član svojim djelovanjem šteti probitku Saveza,
e) na vlastiti zahtjev uz obrazloženje.
2) Odluku o brisanju iz članstva donosi Skupština Saveza,

odnosno ŽNS-a.
3) Prestankom članstva ne prestaju financijske obveze koje je

dotadašnji član imao prema Savezu, a koje su nastale do trenutka
prestanka članstva.

1) Županijski nogometni savezi, odnosno nogometni savez Grada
Zagreba su osnovne sportske udruge nogometne organizacije koje
nogometni klubovi osnivaju na području županije. ŽNS, odnosno NS
Grada Zagreba se osniva za teritorijalno  područje koje je istovjetno
području županije kao jedinice lokalne i regionalne (područne)
samouprave, odnosno području Grada Zagreba, sukladno Zakonu o
područjima županija, gradova i općina u Republici Hrvatskoj.

2) Statutom županijskih saveza, odnosno Grada Zagreba, može
se predvidjeti i osnivanje zajednice nogometnih sportskih udruga u
gradu, odnosno općini i nogometnih središta bez pravne osobnosti.

1) Statutom ŽNS može se predvidjeti osnivanje nogometnih središta (u
daljnjem tekstu: NS) za područje jednog ili više gradova ili općina u
županiji, odnosno Gradu Zagrebu.

Članak 25.

Članak 26.

Županijski nogometni savez

Članak 27.

Članak 28.
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2) NS osnivaju se radi ostvarenja ciljeva i djelatnosti iz članka 12.
ovog Statuta i Statuta i  programa rada nogometne organizacije s
područja ŽNS, te gradova ili općina u kojima djeluju.

3) Uz suglasnost Saveza, a na prijedlog ŽNS, NS mogu obavljati
poslove registracije klubova i igrača.

4) Aktivnost i djelovanje, te nadležnost NS, obavljaju se na
temelju  pravilnika ili općeg akta NS koje odobrava (potvrđuje) ŽNS.

Županijski nogometni savezi, u svom djelokrugu u županiji,
odnosno Gradu Zagrebu provode aktivnosti i djeluju u  ostvarenju
ciljeva i djelatnosti iz članka 12. ovog Statuta.

Za područje jedne županije, odnosno Grada Zagreba, može se
osnovati samo jedan županijski nogometni savez.

1) Klubovi, malonogometni i ženski nogometni klubovi, mogu
osnovati svoja udruženja ili plenume za provođenje natjecanja u kojem
sudjeluju, s pravima na predlaganje kalendara natjecanja,  povjerenika
natjecanja i disciplinskog suca.

2) Udruženja ili plenumi iz stavka 1. ovog članka, koji imaju pravnu
osobnost, mogu se osnivati uz suglasnost  Saveza. Uz suglasnost
Saveza i temeljem posebnog sporazuma, može se osnovati i udruga
klubova s pravnom osobnosti.

1) Nogometni klubovi s profesionalnim statusom (u daljnjem
tekstu: profesionalni klubovi), koji sudjeluju u natjecanju Prve hrvatske
nogometne lige (u daljnjem tekstu: Prva HNL), mogu, uz odobrenje
Saveza, osnovati svoju organizaciju - udrugu profesionalnih klubova (u
daljnjem tekstu: Udruga).

2) Udruga je u organizacijskom smislu subordinirana Savezu i
njezin Statut i pravilnike odobrava Izvršni odbor Saveza. Savez i Udruga
zaključuju sporazum o međusobnim odnosima kojim su detaljno
regulirani prava i obveze između njih.

3) Klub u Udruzi može zastupati samo njegov predsjednik,
dopredsjednik ili direktor kluba.

4) Udruzi se može ustupiti provođenje i organizacija natjecanja
Prve HNL.

5) Udruga predlaže: propozicije natjecanja Prve HNL, kalendar
natjecanja, komisiju ili povjerenika za natjecanje Prve HNL, disciplinsku
komisiju ili disciplinskog suca Prve HNL, komisiju za žalbe Prve HNL,  te
druga tijela i komisije, za koje se ukaže potreba. Odluku o prijedlozima
donosi Izvršni odbor Saveza.

6) Udruga je član Saveza.
7) Udruga osigurava da njezini članovi neovisno o vanjskom tijelu

donose i sve odluke o svim pitanjima u vezi članstva u Udruzi.

Članak 29.

Članak 30.

Članak 31.

Udruga profesionalnih klubova Prve HNL

Članak 32.
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Članak 33.

Članak 34.

IV. USTROJSTVO

Članak 35.

A.  Skupština

Članak 36.

Savez osigurava da  neka pravna ili fizička osoba ne kontrolira, odnosno
da u tijelima Saveza nema u njemu prevladavajući utjecaj u odlučivanju,
više od jednog kluba u istom stupnju natjecanja

1)Savez vodi popis članova elektroničkim putem.
2)Popis za svakog člana obvezno sadrži:

- naziv člana,
- osobni identifikacijski broj (OIB) člana,
- kategorija članstva,
- datum pristupanja Savezu,
- datum prestanka članstva.

3) Popis članova dostupan je na uvid svim članovima i nadležnim
tijelima na njihov zahtjev.

1) Tijela saveza su: Skupština, Izvršni odbor, predsjednik i pravna
tijela.

2) Skupština Saveza (u daljnjem tekstu: Skupština) je najviše tijelo
Saveza koje upravlja poslovima Saveza i donosi Statut i druge opće
akte koji su joj ovim Statutom stavljeni u nadležnost.

3) Izvršni odbor je najviše izvršno tijelo Saveza.
4) Predsjednik Saveza predstavlja Savez i predsjedava

Skupštinom i Izvršnim odborom.
5) Pravna tijela su: Komisija za žalbe, Disciplinska komisija,

Komisija za ovjeru registracija klubova i igrača, Komisija za licenciranje i
Žalbeno tijelo za licenciranje.
6) Izvršni direktor upravlja  operativnim poslovima Saveza te ostalim
djelatnostima Saveza koji nisu stavljene u nadležnost nekog od tijela
Saveza.

7) Stalne i ad hoc komisije su radna tijela Izvršnog odbora koje
savjetuju i pomažu Izvršnom odboru u obavljanju njegovih poslova.
Pravilnikom  o radu Izvršnog odbora i njegovih tijela uređuje se
nadležnost pojedine komisije, broj članova i način njihovog odlučivanja i
rada.

8). Ured Saveza je stručna služba koja obavlja administrativne i
pomoćne poslove za potrebe Saveza. Ured Saveza vodi tajnik Saveza.

9) Tijela Saveza i izabrane osobe na funkcije iz ovog članka  bira
ili imenuje sam Savez, bez vanjskih utjecaja i sukladno s  postupcima
opisanim u ovom Statutu i provedbenim pravilnicima.

1) Skupština svoje poslove obavlja na sjednicama kojima
prisustvuju zastupnici članova Saveza.

2) Redovna sjednica Skupštine održava se jednom godišnje, u
pravilu tijekom prvih šest mjeseci kalendarske godine.

3) Svake četiri godine održava se izborna sjednica Skupštine.
4) Redovne i izvanredne sjednice Skupštine saziva predsjednik

Saveza.
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5) Na zahtjev Izvršnog odbora Saveza ili najmanje 1/2
neposrednih članova Saveza, sazvat će se  izvanredna sjednicu
Skupštine s dnevnim redom o kojem je odlučio podnositelj zahtjeva.
Ukoliko sazivanje predlažu članovi Saveza, odluku o tome trebaju
donijeti skupštine tih članova.

6) Dnevni red izvanredne sjednice treba sadržavati točke koje je
predložio podnositelj zahtjeva. Ukoliko su članovi Saveza tražili takvu
sjednicu, Izvršni odbor Saveza može također dodati točke dnevnog
reda. Tijekom sjednice Skupštine koja je sazvana temeljem odredbi
stavka 5. ovog članka dnevni red se više ne može mijenjati.

7) U slučaju iz stavka 5. ovog članka predsjednik Saveza obvezan
je sjednicu Skupštine sazvati u roku od 30 dana od dana primitka
zahtjeva, a sjednica se treba održati u roku od 60 dana od dana
primitka zahtjeva. Ukoliko predsjednik Saveza sukladnotome ne sazove
sjednicu Skupštine, podnositelj zahtjeva može utvrditi datum sjednice i
sazvati je te o tome izvijestiti FIFA-i  UEFA-u.

8) Redovne i izvanredne sjednice Skupštine vodi predsjednik
Saveza sukladno ovom Statutu i Poslovniku o radu Skupštine.
9) Redovnim  i izvanrednime sjednicama Skupštine predsjedava
predsjednik Saveza sukladno ovom Statutu i Poslovniku o radu
Skupštine.

10) Ukoliko istekne mandat tijelima Saveza, sjednicu Skupštine
Saziva posljednja osoba upisana za zastupanje Saveza u Registar
udruga RH ili najmanje 1/3 neposrednih članova Saveza.

1) Skupštinu čine  dva zastupnika svakog županijskog
nogometnog  saveza i ostalih neposrednih članova.

2) ŽNS iz kojeg je predsjednik Saveza ima pravo na još jednog
zastupnika u Skupštini. Njegov mandat počinje nakon jedne izborne
sjednice Skupštine i završava nakon sljedeće izborne sjednice
Skupštine. Iznimno od odredbi članka 38. stavka 2. točke a i odredbi
članka 43. stavka 6. točke a Statuta, predsjednik Saveza može biti
zastupnik na izbornoj sjednici Skupštine nakon koje mu istječe
dosadašnji mandat.

3) Ukoliko ŽNS na dan sazivanja sjednice Skupštine na svom
području ima više od 100 klubova koji aktivno djeluju,  na svakih daljnjih
(započetih) 50 klubova  koji aktivno djeluju ima pravo na još po jednog
dodatnog  zastupnika. Pod aktivnim djelovanjem smatra se
sudjelovanje u redovnim prvenstvenim  natjecanjima Saveza ili ŽNS-a.
Ako ŽNS na dan sazivanja sjednice Skupštine ima više od 12.000
(dvanaesttisuća) registriranih igrača, ima pravo na još jednog
zastupnika.

4) Zastupnike u Skupštinu Saveza i njihove zamjenike biraju
skupštine ŽNS odnosno drugih članova koji imaju zastupnike u
Skupštini.Popis zastupnika članova Saveza, kao i popis njihovih
zamjenika u slučaju izvanrednog odsustva trebaju biti dostavljeni u
Ured saveza najkasnije 20 dana prijed održavanja sjednice Skupštin.
Tako izabrani zastupnici i njihovi zamjenici ne mogu se mijenjati nakon
što je popis dostavljen Uredu Saveza. Svaki zastupnik ili zamjenik  treba
na sjednicu Skupštine donijeti zastupničku punomoć potpisanu od
osobe ovlaštene za zastupanje člana Saveza kojeg zastupnik ili
zamjenik predstavljaju. Član koji ne postupi po odredbama ovog stavka
neće imati zastupnike na sjednici Skupštine.

5) Zastupnici su obvezni zastupati stavove udruženih članova
Saveza koje predstavljaju.

Članak 37.
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Članak 38.

Članak 39.

1) Zastupnik  u Skupštini Saveza može biti osoba:

a) koja je državljanin Republike Hrvatske,
b) koja je navršila 18 godina života i poslovno je sposobna,
c) koja je ugledni sportski djelatnik ili sportaš u nogometnom

sportu,
d) koja aktivno djeluje u okviru udruge koju predstavlja,
e) koja, ako zastupa ŽNS, ima prebivalište na području tog ŽNS

najmanje dvanaest mjeseci prije izbora za Skupštinu Saveza,
f) koja prihvaća ovaj Statut.

2) Zastupnik u Skupštini ne može biti:

a) član Izvršnog odbora Saveza,
b)  izvršni  direktor Saveza,
c)  tajnik Saveza,
d) član pravnog tijela Saveza,
e) aktivni nogometni sudac, niti osoba koja je to bila u posljednje

tri godine,
f) osobe koje imaju zapreke temeljem odredbi Zakona o sportu

za članstvo u skupštini nacionalnog sportskog saveza,
g) osobe na koje se odnose odredbe članka 86. stavka 1. ovog

Statuta,
h) član Izborne i Žalbene izborne komisije.

1) Skupština Saveza obavlja sljedeće poslove:

a) usvaja statut i njegove izmjene i dopune,
b) donosi Poslovnik o radu Skupštine,
c) odlučuje o prijemu ili isključenju člana Saveza,
d) donosi pravilnike: Disciplinski pravilnik, Pravilnik o javnim

priznanjima i počasnim nazivima, kao i druge pravilnike koje Izvršni
odbor HNS-a predloži Skupštini na donošenje,

e) usvaja plan rada i financijski plan za sljedeću kalendarsku
godinu i izvješće o radu za prethodnu kalendarsku godinu i usvaja
godišnje financijsko izvješće

f) donosi Pravilnik o Arbitraži, imenuje i razrješava predsjednika
Arbitraže, zamjenika predsjednika i tajnika Arbitraže

g) odlučuje o molbama i žalbama za koje je nadležna u skladu s
ovim Statutom i pravilnicima,

h) bira  predsjednika Saveza,  na prijedlog člana HNS-a  (ŽNS ili
druga udruga član), te ga razrješava,

i) bira i razrješava članove Izvršnog odbora,
j)  imenuje do pet dopredsjednika Izvršnog odbora te ih i

razrješava,
k) na prijedlog predsjednika Saveza ili Izvršnog odbora Saveza

imenuje izvršnog direktora Saveza te ga razrješava,
l)  na prijedlog Izvršnog odbora imenuje neovisnog revizora

Saveza te razmatra i odlučuje o  izvješću revizora Saveza,
m) utvrđuje program razvoja i unapređivanja nogometnog sporta i

program rada za svoje mandatno razdoblje,
n)  imenuje Izbornu komisiju i Žalbenu izbornu komisiju,
o)  razmatra, te odlučuje o prihvaćanju ili odbijanju izvještaja o

radu Saveza,
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p) odlučuje o visini članarine za članove Saveza,
r) odlučuje o promjeni ciljeva i djelatnosti i gospodarskih

djelatnosti,
s) odlučuje o prestanku rada i raspodjeli preostale imovine Saveza

u slučaju prestanka rada Saveza,
t) odlučuje o udruživanju u saveze i druge oblike povezivanja

udruga te donosi odluku o  statusnim promjenama,
u)  ovlašćuje Izvršni odbor za donošenje pojedinih normativnih

akata,
v) donosi odluku o prestanku rada Saveza.

2) Skupština može ovlastiti Izvršni odbor da provedbene akte čije
donošenje je u njezinoj nadležnosti u slučaju potrebe njihove  izmjene ili
dopune iz razloga izmjene pravila koje su donijeli  FIFA-e i UEFA-e,
usklađivanje tih akata provede Izvršni odbor na svojoj sjednici.

1) Mandat zastupnika u Skupštini traje četiri godine.
2) Zastupniku u Skupštini mandat može prestati i prije isteka roka

na koji je izabran, u slučaju:
a) promjene ili gubitka državljanstva,
b) opoziva ili razrješenja od strane udruženog člana,
c) podnošenja pisane ili zapisnikom utvrđene ostavke,
d) nastupa okolnosti zbog kojih  ne bi mogao obavljati svoju

dužnost odnosno ako više ne ispunjava uvjete propisane stavkom 1.
članka 38. ovog Statuta ili nastupi neka od  okolnosti iz stavka 2. toga
članka.

Zastupniku ŽNS-a mandat ranije prestaje i danom odjave prebivališta
s područja ŽNS-a kojeg predstavlja.

3) Opoziv zastupnika ŽNS-a u ŽNS-u se obavlja na način i po
postupku propisanom za njegov izbor.

4. Ukoliko zastupnik u skupštini Saveza bude izabran za
predsjednika, člana Izvršnog odbora ili pravnog tijela Saveza, mandat
mu miruje, a ŽNS ili druga udruga član Saveza, na istoj sjednici može
predložiti zamjenskog zastupnika. Nakon prestanka nespojive dužnosti,
zastupnik nastavlja obnašanje zastupničke dužnosti na temelju
prestanka mirovanja mandata u Skupštini ako podnese pisani zahtjev
predsjedniku Skupštine u roku od 15 dana od dana prestanka obnašanja
nespojive dužnosti. Nastavljanje obnašanja zastupničke dužnosti na
temelju mirovanja mandata zastupnik može tražiti samo jedanput
tijekom trajanja mandata.

5) Mandat naknadno izabranog zastupnika ili zamjenskog
zastupnika traje do isteka mandata Skupštine ili do početka obnašanja
dužnosti zastupnika kojeg zamjenjuje.

1) Skupština donosi odluke, ako drugačije nije određeno ovim
Statutom, većinom glasova svih zastupnika Skupštine, a sjednica može
zaspočeti s radom  ako je prisutna većina svih zastupnika.

2) Ukoliko nema kvoruma, sjednica se odgađa za određeni sat
istoga dana ili za drugi dan i sat o čemu se odluka donosi na Skupštini
većinom glasova pristunih članova. Ako i tako sazvana Skupština nema
kvoruma, nova se sjednica Skupštine saziva na način propisan stavkom
4. članka 36. ovog Statuta

Ako u tijeku sjednice odlaskom zastupnika više nema kvoruma,
sjednica se prekida i odgađa.

Članak 40.

Članak 41.
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3) Skupština donosi odluke na sjednicama, glasovima nazočnih
zastupnika. Glasovanje na sjednici Skupštine putem punomoći, dopisa,
elektronske pošte ili telefona nije dopušteno.

4) Zastupnici suspendiranih članova Saveza ne mogu
prisustvovati i sudjelovati u radu sjednica Skupštine.

5) Na sjednici Skupštine vodi se zapisnik i biraju dva ovjerovitelja
zapisnika. Na prvoj sljedećoj sjednici usvaja se zapisnik prethodne
sjednice. Vođenje zapisnika organizira tajnik. Ukoliko zapisnik vodi javni
bilježnik, ne biraju se ovjerovitelji zapisnika.

Poslovnikom o radu Skupštine uređuje se način rada, prava i
obveze zastupnika, te uvjeti rada na Skupštini, kao i druga pitanja
značajna za njezino održavanje u skladu s ovim Statutom.

1) Izvršni odbor ima 17 članova.
2) U Izvršni odbor može biti, u pravilu, izabran samo jedan član iz

pojedinog ŽNS-a ili drugog člana Saveza. Član Saveza čiji je
predstavnik izabran za predsjednika Saveza može imati dva člana u
Izvršnom odboru, uključujući predsjednika.

3) Kandidata za člana Izvršnog odbora predlaže član Saveza.
4) Predlaganje i način izbora i razrješenja predsjednika,

dopredsjednika i članova Izvršnog odbora uređuje se Poslovnikom o
radu Skupštine, uz zajamčeni slobodni i tajni izbor. Iznimno, ukoliko je
broj kandidata jednak broju slobodnih mjesta, izbori mogu biti i javni.

5) Mandat članova Izvršnog odbora traje četiri godine.
6) Član Izvršnog odbora ne može biti:

a) zastupnik u Skupštini Saveza,
b)  izvršni direktor Saveza,
c) clan Komisije za internu reviziju
d)  tajnik Saveza,
e) član pravnog tijela Saveza,
f)  arbitar Arbitraže ili Arbitražnog suda,
g) aktivni nogometni sudac, niti osoba koja je to bila u posljednje tri

godine,
h) osobe koje imaju zapreke temeljem odredbi Zakona o sportu za

članstvo u izvršnom tijelu nacionalnog sportskog saveza,
i) osobe na koje se odnose odredbe članka. 86. stavka 1. ovog

Statuta,
j) član Izborne i Žalbene izborne komisije.

7) Članu Izvršnog odbora mandat može prestati i prije isteka roka
na koji je izabran, u slučaju:

a) promjene ili gubitka državljanstva,
b)  razrješenja,
c) podnošenja pisane ili zapisnikom utvrđene ostavke,
d) gubitka poslovne sposobnosti,
e) nastupa okolnosti zbog kojih više ne bi mogao obavljati svoju

dužnost.
8) U slučaju ako nekom od članova Izvršnog odbora prestane

mandat prije isteka roka na koji je izabran, novi član ili članovi Izvršnog
odbora izabrat će se na sljedećoj sjednici Skupštine. Njegov mandat
traje do isteka mandata Izvršnom odboru.

Članak 42.

B. Izvršni odbor

Članak 43.
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Članak 44.

Izvršni odbor između dvije sjednice Skupštine upravlja poslovima
Saveza, te obavlja slijedeće poslove:

1) saziva izvanrednu Skupštinu,
2) predlaže izmjene i dopune Statuta, pravilnika i Poslovnika

Skupštine, te njenih tijela i komisija,
3) donosi odluku o suspenziji člana Saveza,
4) donosi  i program Izvršnog odbora i njegovih radnih  tijela
5)  usvaja prijedlog godišnjeg novčanog proračuna i završnog računa

i upućuje ih Skupštini na usvajanje,
6) donosi Pravilnik o statusu igrača i registracijama, Pravilnik o

nogometnim natjecanjima, Pravilnik o sigurnosti na nogometnim
igralištima, Pravilnik o nogometnim reprezentacijama, Pravilnik o
sucima, suđenju i sudačkim instruktorima, Pravilnik o trofeju pomlatka
HNS-a, Pravilnik o radu Izvršnog odbora HNS-a, njegovih  tijela i
pravnih tijela, Pravilnik o radu Arbitražnog suda, Pravilnik o licenciranju
klubova, Pravilnik o statusu nogometnih klubova,  Pravilnik o korištenju
sportske opreme i svečane odjeće HNS-a, Pravilnik o načinu korištenja
medijskih i promotivnih prava i  Kodeks o ponašanju sudionika u
reprezentacijama Hrvatske,kalendar i propozicije natjecanja koja su u
nadležnosti Saveza, pravilnike o nadležnosti Ureda HNS-a, akt o
sistematizaciji radnih mjesta u Uredu HNS-a, kao i druge normativne
akte čije donošenje nije u nadležnosti Skupštine,

7) donosi odluku o sustavu stalnih natjecanja koje vodi Savez
8) donosi Kodeks o djelovanju službenih osoba,
9) utvrđuje pravila za organizaciju finalnih utakmica, te utakmica

završnog dijela u natjecanjima koje organizira Savez,
10) imenuje i razrješava predsjednike i članove pravnih tijela Saveza,
11)  imenuje i razrješava predsjednike i članove svojih stalnih i

privremenih komisija,
12) predlaže Skupštini imenovanje izvršnog direktora i revizora

Saveza,
13) obustavlja izvršenje protupravnih akata svojih tijela,
14) verificira  listu delegata, kontrolora suđenja i sudaca za natjecanja

Prve HNL i natjecanja u izravnoj nadležnosti Saveza   te odlučuje o
imenovanju djelatnika u rukovodstvima natjecanja,

15) podnosi Skupštini izvještaj o svom radu,
16) predlaže odluke o nagradama, priznanjima i pohvalama o kojima

odlučuje Skupština,
17) donosi odluku o ovlaštenju Ureda Saveza za  izdajavanje dozvola

za odlazak igrača u inozemstvo,
18) imenuje i razrješava arbitre Arbitraže Saveza i Predsjednika

Arbitražnog suda i arbitre prema odredbama Pravilnika o Arbitraži i
Pravilnika o Arbitražnom sudu,

19) na prijedlog Komisije nogometnih sudaca proglašava suce za
regionalnu i saveznu kategoriju, kao i za savezne instruktore,

20) donosi odluku o reprezentacijama, boji opreme reprezentacije, te
imenuje odgovorne osobe za vođenje reprezentacije,

21) verificira sponzorske ugovore s domaćim i stranim partnerima,
22) ugovara odigravanje utakmica nogometnih reprezentacija Saveza

i određuje mjesto njihovih odigravanja u Republici Hrvatskoj,
23) utvrđuje, na prijedlog Komisije nogometnih sudaca, listu sudaca i

sudačkih kontrolora za potrebe FIFA-e i UEFA-e,
24) utvrđuje, na prijedlog Natjecateljske komisije, listu delegata za

potrebe FIFA-e i UEFA-e,
25) daje obvezno tumačenje pravilnika koje donosi, donosi odluke o
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primjeni Pravila nogometne igre, a u okviru ovlaštenja Međunarodnog
Boarda i bliža uputstva za primjenu istih,

26) donosi odluku o objavljivanju službenog teksta Pravila
nogometne igre i Pravila igre malog nogometa s odlukama Saveza za
primjenu Pravila igre,

27) donosi odluku o obrascima ugovora između kluba i igrača,
28) donosi odluku o izdavanju službenog glasila HNS, drugih

publikacija i stručne literature,
29) određuje visinu svih vrsta pristojbi za sva stalna natjecanja iz

svoje nadležnosti, kao i odluku o visini pristojbe za brisovnicu prilikom
odlaska igrača na područje drugog ŽNS ili u inozemstvo,

30) donosi odluke o završnim natjecanjima za mlađe kategorije,
kategorije žena i malog nogometa,

31) utvrđuje normative za stručno-pedagoški rad klubova u
natjecanjima  nad kojima ima neposrednu nadležnost, a u kojima se ne
primjenjuje postupak licenciranja klubova,

32) odlučuje o sadržaju, izgledu i obliku simbola, znakova i značaka
za službene i prigodne potrebe HNS, te utvrđuje sadržaj službenih
zapisnika za utakmice svih stupnjeva natjecanja na području Saveza,
sportskih iskaznica za igrače, suce i trenere, dokumentacije za
registraciju igrača i klubova, ugovora između klubova i igrača i svih
ostalih obrazaca koji su vezani za aktivnosti klubova i saveza na
području Saveza,

33) odlučuje o sukobu interesa unutar Saveza u slučajevima kada
odlučivanje o sukoba interesa nije regulirano ovim Statutom ili drugim
općim aktom Saveza,

34)  imenuje tajnika Saveza
35) imenuje glasnogovornika Saveza i svojom odlukom određuje

njegov opis poslova,
36) imenuje i opoziva likvidatora,
37) imenuje veleposlanike Hrvatskog nogometnog saveza,
38) donosi odluke koje su mu drugim propisima Saveza stavljeni u

nadležnost.

1) Izvršni odbor poslove obavlja na sjednicama.
2) Sjednice Izvršnog odbora održavaju se prema potrebi.
3) Izvršni odbor pravovaljano odlučuje ako je sjednici prisutno

više od polovine ukupnog broja članova, a donosi odluke većinom
glasova prisutnih članova.

Iznimno, Izvršni odbor donosi odluke većinom glasova svih članova
kada:

a)  saziva izvanrednu sjednicu Skupštine,
b)  odlučuje o sustavu natjecanja,
c)  donosi pravilnike iz svoje nadležnosti,
d)  donosi odluku o suspenziji člana Saveza,
e)   imenuje tajnika Saveza.

5) Sjednicama Izvršnog odbora predsjeda predsjednik, a ukoliko
je predsjednik odsutan ili spriječen, izvršni direktor.

6) Odluke se donose na sjednicama javnim, ili ako se za to odluči,
tajnim glasovanjem

7) Pravilnikom o radu Izvršnog odbora i njegovih tijela detaljnije
se uređuje način rada  sjednica Izvršnog odbora, nadležnosti i način
rada njegovih stalnih i povremenih tijela.

Izvršni odbor je za svoj rad odgovoran Skupštini.

Članak 45.

Članak 46.
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Odbor za hitnost

Članak 47.

Radna tijela Izvršnog odbora

Članak 48.

Članak 49.

1). Odbor za hitnost čine: predsjednik Izvršnog odbora Saveza, svi
dopredsjednici Saveza i izvršni direktor.

2) Tajnik Saveza sudjeluje u radu Odbora za hitnost, ali nema
pravo odlučivanja. U radu Odbora za hitnost mogu sudjelovati i druge
osobe zadužene za određeno područje djelovanja Saveza.

3)  U slučaju jednakog broja glasova, glas predsjednika Izvršnog
odbora je odlučujući.

4) Odbor za hitnost zasjeda i donosi odluke između dviju sjednica
Izvršnog odbora o svim pitanjima iz nadležnosti Izvršnog odbora, osim
onih navedenih u članku 45. stavku 3. Statuta. Iznimno, u slučaju
potrebe, Odbor za hitnost može donositi i izmjene i dopune pravilnika
čije je donošenje u nadležnosti Izvršnog odbora koji Izvršni odbor
potvrđuje na prvoj idućoj sjednici.

1) Izvršni odbor može osnovati stalna i povremena radna tijela.
2) Izvršni odbor može osnovati tijela koja će djelovati na

području više ŽNS. Odlukom o osnivanju radnih tijela za područje više
ŽNS, utvrđuju se njihovi zadaci i mjesto djelovanja.

1) Stalna radna tijela Izvršnog odbora su:

- Stručna komisija,
- Natjecateljska komisija,
- Komisija za novčano-materijalno poslovanje,
- Komisija za internu reviziju
- Komisija za marketing,
- Komisija za inozemne poslove,
- Komisija za mlađe uzraste,
- Komisija za mali nogomet i nogomet na pijesku,
- Komisija za izdavačku djelatnost,
- Zdravstvena komisija,
- Komisija za ženski nogomet,
- Komisija za stadione,
- Komisija za propise,
- Komisija nogometnih sudaca,
- Komisija nogometnih trenera,
- Komisija za veteranski nogomet,
- Komisija za Fair-Play

2) Predsjednike i članove stalnih radnih tijela imenuje Izvršni odbor,
vodeći računa o stručnosti kandidata i ravnomjernoj zastupljenosti
predstavnika svih članova Saveza. Članovi Izvršnog odbora ne mogu
biti članovi Komisije za internu reviziju.

3) Mandat stalnih radnih tijela traje četiri godine. Ako Izvršnom
odboru ranije prestane mandat, isti prestaje i stalnim radnim tijelima. U
tom slučaju stalna radna tijela djeluju do imenovanja novih članova.
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Predsjednik i dopredsjednici Saveza

Članak 50.

Članak 51.

Opoziv članova tijela upravljanja

Članak 52.

1) Savez ima predsjednika i do pet dopredsjednika.
2) Predsjednik Saveza je po dužnosti predsjednik Skupštine i

Izvršnog odbora.  Dopredsjednici Saveza su po dužnosti dopredsjednici
Izvršnog odbora.

3) Predsjednika, koji u trenutku izbora mora biti zastupnik, bira
Skupština neposredno tajnim glasovanjem, na pisani prijedlog najmanje
jednog člana Saveza. Takav kandidat može biti biran na Skupštini ako
još osam članova Saveza podrže njegovu kandidaturu i u pisanom je
obliku dostave Uredu Saveza najkasnije petnaest dana prije održavanja
izborne sjednice Skupštine. Zakašnjeli prijedlozi su nevažeći.

4) Predsjednik se bira većinom glasova svih zastupnika s pravom
glasa na Skupštini. Predsjednik se bira na mandat od četiri godine.

5) Iznimno od odredbe stavka 3. ovog članka, predsjednika se
može birati javnim glasovanjem ako je kandidiran samo jedan kandidat
za predsjednika.

6) Dopredsjednike bira Skupština na prijedlog predsjednika.
7) Dopredsjednicima mandat traje četiri godine. Svake četiri

godine bira se iz redova članova  Izvršnog odbora do  pet
dopredsjednika čiji se mandat  može ponoviti.

8) Postupak predlaganja i izbora predsjednika i dopredsjednika
utvrđuje se Poslovnikom o radu Skupštine.

1) Predsjednik:
a)  zastupa i predstavlja Savez,
b) saziva i predsjedava sjednicama Skupštine i Izvršnog odbora,
c) potpisuje opće akte koje donosi Skupština i Izvršni odbor,
d) odgovoran je za podnošenja godišnjeg financijskog plana i

završnog računa Skupštini Saveza
e) skrbi o izvršenju odluka i zaključaka Skupštine i Izvršnog

odbora,
f) sklapa ugovore i poduzima pravne radnje u ime i za račun

Saveza,
g) nalogodavac je za izvršenje proračuna Saveza,
h) obavlja i ostale  aktivnosti utvrđene ovim Statutom i drugim

općim aktima Saveza ili koje su u vezi s funkcijama predsjednika,
2)  Ako odsutnost ili spriječenost predsjednika traje duže od dva

mjeseca, zamjenjuj ga prvi dopredsjednik.
3) Predsjednik, odnosno dopredsjednici za svoj rad odgovaraju

Skupštini.

1) Zastupnik u Skupštini i član Izvršnog odbora opozvat će se:
a) ako izgubi državljansto Republike Hrvatske,
b) ako nakon provedenog disciplinskog postupka konačnom

odlukom bude isključen iz nogometne organizacije.
2) Zastupnik u Skupštini i član Izvršnog odbora može se opozvati:
a) ako bude pravomoćno osuđen zbog kaznenog djela za koje

započinje kazneni postupka po službenoj dužnosti,
b) ako bez opravdanog razloga ne sudjeluje u radu tijela u koje je
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izabran.
3) Zastupnik u Skupštini, osim u slučajevima iz stavka 1. i stavka 2.

ovog članka, može biti opozvan ukoliko to učini skupština županijskog
nogometnog saveza kojeg predstavlja, a zbog nezastupanja interesa
odnosnog županijskog nogometnog saveza.

1) Izvršnog  direktora imenuje Skupština na prijedlog predsjednika
Saveza ili Izvršnog odbora na mandat od četiri godine.

2) Izvršni direktor:
- brine se za zakonitost rada Saveza,
- uz predsjednika je  nalogodavac za izvršenje proračuna Saveza,
- sudjeluje u radu Skupštine i Izvršnog odbora, ali bez prava glasa.
- potpisuje akte donesene na sjednicama Izvršnog odbora kojima je
predsjedavao,

-organizira provođenje odluka Skupštine, Izvršnog odbora i
predsjednika, te  je  odgovoran za njihovu provedbu,

- uz predsjednika predstavlja Savez u svim međunarodnim
aktivnostima Saveza,

- rukovodi svim poslovima koji imaju međunarodni karakter, te je
odgovoran  za komunikaciju s FIFA-om, UEFA-om i njihovim članicama,

- uz predsjednika nadzire sve poslove vezane uz nastupe
reprezentacija te je odgovoran za njihovo izvršavanje,

- koordinira rad Skupštine, Izvršnog odbora i predsjednika,
- odgovoran je za suradnju Saveza sa svojim članovima,
- predlaže, uz suradnju s tajnikom Saveza, donošenje ili izmjene
propisa Saveza,

- nadzire rad Ureda Saveza,
- organizira obavještavanje javnosti o radu Saveza,
- podnosi Skupštini i Izvršnom odboru izvješće o svom radu.
3) Izvršni  direktor odgovoran je za svoj rad Skupštini i Izvršnom

odboru.
4) Pojedinačna prava, obveze i odgovornosti izvršnog direktora

uređuju se ugovorom o radu.

1) Za izvršnog  direktora može biti imenovana osoba koja:
- ima najmanje završenu visoku stručnu spremu društvenog smjera
- ima najmanje pet godina iskustva na rukovodećim poslovima u

nogometu
- aktivno se služi jednim od službenih jezika UEFA-e.
2) Za izvršnog  direktora ne može biti imenovan:
a) aktivni nogometni sudac, niti osoba koja je to bila u posljednje tri

godine,
b) član pravne osobe koja obavlja djelatnost organiziranja sportskih

kladionica, kao i osoba koja je to bila posljednje tri godine,
c) član tijela pravne osobe koja obavlja djelatnost organiziranja

sportskih kladionica, kao i osoba koja je to bila posljednje tri godine,
d) menadžeri u sportu, odnosno posrednici za transfere igrača ili

ugovoranja utakmica, kao niti osoba koja je to bila posljednjih godinu
dana,

Izvršni direktor

Članak 53.

Članak 54.
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Tajnik Saveza

Članak 55.

Članak 56.

1) Tajnik Saveza:

- rukovodi Uredom Saveza i odgovoran je za njegov rad,
- donosi opće i pojedinačne odluke iz oblasti radnih odnosa za

radnike Ureda Saveza, osim odluka o početku i prestanku radnog
odnosa,

- pomaže izvršnom direktoru prilikom  izvršenja zaključaka iz
nadležnosti Skupštine i Izvršnog odbora HNS-a,

- koordinira radom tijela Saveza,
- poduzima mjere za osiguranje učinkovitosti u radu Ureda, te

usklađuje rad unutarnjih ustrojstvenih jedinica Ureda,
- prati primjenu propisa te predlaže, uz suradnju s izvršnim

direktorom, donošenje ili izmjene propisa Saveza,
-podnosi Izvršnom odboru izvješće o radu Ureda,
- prisustvuje sjednicama Skupštine, Izvršnog odbora i sudjeluje u

raspravi, ali bez prava odlučivanja,
- odgovoran je za pripremu materijala za sjednice tijela Saveza,
- daje prijedlog unutarnjeg ustroja Ureda, uz suglasnost

predsjednika i izvršnog direktora,
- vodi popis članova Saveza,
- u okviru svojih ovlasti donosi opće i pojedinačne odluke,
- obavlja i druge poslove koje mu povjere Izvršni odbor,

predsjednik i izvršni direktor Saveza.
2) Tajnik Saveza je za svoj rad odgovoran izvršnom direktoru,

predsjedniku i Izvršnom odboru Saveza.
3) Pojedinačna prava, obveze i odgovornosti tajnika Saveza

uređuju se ugovorom o radu.

1) Tajnika imenuje Izvršni odbor na prijedlog izvršnog direktora.
2) Za Tajnika Saveza može biti imenovana osoba koja ispunjava

sljedeće uvjete:
- ima najmanje završenu visoku stručnu spremu društvenog smjera
- ima najmanje pet godina iskustva na sličnim poslovima u

nogometnoj
organizaciji

- poznaje jedan od službenih jezika UEFA-e.
3) Za Tajnika Saveza ne može biti imenovan:
a) aktivni nogometni sudac, niti osoba koja je to bila u posljednje

tri godine,
b) članovi pravnih osoba koje obavljaju djelatnost organiziranja

sportskih kladionica, kao i osobe koje su to bile posljednje tri godine,
c) članovi tijela pravnih osoba koje obavljaju djelatnost

organiziranja sportskih kladionica, kao i osobe koje su to bile posljednje
tri godine,

d) menadžer u sportu, odnosno posrednik za transfere igrača ili
ugovoranja utakmica, kao niti osoba koja je to bila posljednjih godinu
dana.
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Pravna tijela

Članak 57.

Članak 58.

Članak 59.

Članak 60.

1) Pravna tijela Saveza su Disciplinska komisija, Komisija za žalbe
Komisija za ovjeru registracija klubova i igrača, Komisija za licenciranje i
Žalbeno tijelo za licenciranje.

2) Članove pravnih tijela imenuje Izvršni odbor na četvorogodišnji
mandat. Oni ne mogu biti članovi niti jednog drugog tijela Saveza.

3) Predsjednik i najmanje još jedan član Komisije za žalbe i
Disciplinske komisije  su diplomirani pravnici.

4) Pravna tijela donose odluke većinom glasova svih svojih
članova.

1) Komisija za žalbe je tijelo drugog stupnja koje odlučuje o
žalbama uloženim u disciplinskom postupku, postupku registracije
utakmica i postupku ovjere registracija klubova i igrača.

2) Nadležnost Komisije za žalbe detaljnije se uređuje
Disciplinskim pravilnikom, Pravilnikom o nogometnim natjecanjima,
Pravilnikom o registraciji klubova i igrača i propozicijama određenog
natjecanja.  Način rada Komisije pobliže je određen Pravilnikom o radu
Izvršnog odbora, njegovih tijela i pravnih tijela HNS

3) Komisija za žalbe ima predsjednika i četiri člana

1) Komisija za ovjeru registracija klubova i igrača je tijelo koje
ovjerava registracije klubova, igrača i ugovora  koje su obavili županijski
nogometni savezi, objavljuje ovjerene registracije i ugovore, odlučuje u
prvom stupnju o prigovorima na registracije.

2) Nadležnost i način rada Komisije za ovjeru registracija klubova
i igrača uređuje se Pravilnikom  status igrača i registracijama i
Pravilnikom o radu Izvršnog odbora, njegovih tijela i pravnih tijela HNS.

3) Komisija za ovjeru registracija klubova i igrača ima
predsjednika i dva člana.

1) Disciplinska komisija i druga nadležna disciplinska tijela u
nogometnoj organizaciji mogu izricati sljedeće prekršajne mjere:

- igračima
a) upozorenje
b) ukor
c) novčana kazna za igrače koji imaju zaključen ugovor s klubom
d) zabrana igranja određenog broja utakmica
e) zabrana igranja na određeno vrijeme
f) isključenje iz kluba
g) isključenje iz nogometne organizacije
- klubovima
a) upozorenje
b) ukor
c) novčana kazna
d) zabrana igranja na određenom igralištu ili svim igralištima

određenog područja
e) zabrana igranja utakmica u inozemstvu
f) igranje utakmica na svom igralištu bez prisutnosti gledatelja ili
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igranja na djelomično zatvorenom stadionu
g) zabrana registracije (transfera) igrača
h) oduzimanje bodova ili negativni bodovi
i) vraćanje u niži stupanj natjecanja

- nogometnim sucima, sudačkim instruktorima i kontrolorima i
delegatima na utakmicama

a) upozorenje
b) ukor
c) novčana kazna
d) zabrana suđenja, odnosno obavljanja instruktorske,

kontrolorske ili delegatske  dužnosti za određeno vrijeme ili na
određenom broju utakmica

e) brisanje s liste suđenja, sudačkih kontrolora ili delegata
f) isključenje iz nogometne organizacije

- licenciranim posrednicima za organizaciju utakmica i transfere
igrača

a) upozorenje
b) ukor
c) novčana kazna
d) isključenje iz nogometne organizacije

- ostalim nogometnim djelatnicima
a) upozorenje
b) ukor
c) novčana kazna ako primaju naknadu za rad u nogometu
d) zabrana obavljanja funkcija na određenom broju utakmica
e) zabrana obavljanja funkcija u nogometu na određeno vrijeme
f) isključenje iz nogometne organizacije

3) Disciplinskim pravilnkom Saveza uređuje se što se smatra
prekršajem, vrsta prekršaja, prekršajne mjere po vrstama prekršaja, kao
i pravila disciplinskog postupka u kojem se provodi disciplinski
postupak i izriču prekršajne mjere.

3) Osim prekršajne mjere, počiniteljima prekršaja može se izreći i
mjera povrata nagrada (novčani iznosi, medalja, pehar) ako se utvrdi da
je nagrada ostvarena prekršajem.

Razrada nadležnosti i način rada Disciplinske komisije određuje se
Disciplinskim pravilnikom Saveza i Pravilnikom o radu Izvršnog odbora,
njegovih tijela i pravnih tijela HNS

1) Arbitraža Saveza je stalni jednostupanjski sud nadležan za
odlučivanje u sporovima  koji nastaju između pojedinih članova Saveza,
igrača, trenera i drugih pripadnika  nogometne organizacije u vezi
nogometnog sporta na području Republike Hrvatske, te ocjenjuje
zakonitost konačnih odluka o pravima, obvezama i odgovornostima iz
odnosa koji se ostvaruju u Savezu.

2) Arbitraža ne može odlučivati o sporovima koji nastaju ili
proizlaze iz međusobnih odnosa subjekata u nogometnoj organizciji
povodom primjene Pravila nogometne igre i drugih diskrecijskih
ovlaštenja koja proizlaze iz naravi nogometnog sporta, kao ni o
sporovima koji bi nastali u vezi naknade za formiranje i razvoj igrača,

Članak 61.

RJEŠAVANJE SPOROVA I SUKOBA INTERESA

Članak 62.
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naknade povodom “načela solidarnosti” i sporovima u vezi natjecanja
(sporovima koji proizlaze iz primjene Pravilnika o nogometnim
natjecanjima). Arbitraža ne može odlučivati o onim sporovima za
rješavanje kojih nisu korištena sva pravna sredstva unutar Saveza, kao
niti o odlukama Skupštine Saveza, Žalbene izborne komisije i odlukama
donesenim u postupku licenciranja klubova.

3) Arbitražu Saveza čine predsjednik, zamjenik predsjednika i
određen broj arbitara. Arbitraža ima i tajnika.

4) Izbor, sastav, način rada i odlučivanja i ostale nadležnosti
Arbitraže uređuje se Pravilnikom o Arbitraži Saveza koji donosi
Skupština Saveza.

1) Arbitražni sud Saveza je samostalni i stalni sud, nadležan za
rješavanje statusnih pitanja trenera i igrača i u vezi s tim imovinskih
sporova koji nastaju između pojedinih subjekata Saveza (klub – klub,
igrač – klub, trener – klub, klub – pojedini ŽNS).

2) Predsjednika i arbitre Arbitražnog suda imenuje Izvršni odbor
Saveza, a za predsjednika može biti imenovan samo diplomirani pravnik
(magistar prava).

3) Izbor, sastav, način rada i odlučivanja i pobliža nadležnost
Arbitražnog suda uređuju se Pravilnikom o radu Arbitražnog suda kojeg
donosi Izvršni odbor.

1) Savez, njegova tijela i službene osobe, članovi Saveza, lige,
igrači, treneri, nogometni suci, službene osobe, licencirani posrednici za
organizaciju utakmica, licencirani posrednici za transfere igrača i drugi
pripadnici nogometnog sporta priznaju nadležnost Arbitražnog suda za
sport (u daljnjem tekstu: CAS) u Lausanni, Švicarska, sukladno
odredbama Statuta FIFA-e i UEFA-e, Arbitraže Saveza i Arbitražnog
suda Saveza, što potvrđuju svojim pristupanjem nogometnoj
organizaciji.

2) U slučaju spora za koje su nadležna pravosudna tijela FIFA-e,
UEFA-e, CAS, Arbitraže i Arbitražnog suda Saveza ili pravnih tijela
Saveza subjekti iz stavka 1. ovog članka obvezuju se da spor neće
iznositi pred redovne sudove.

3) Savez i njegovi članovi suglasni su poštivati u potpunosti sve
konačne odluke nadležnih tijela FIFA-e i UEFA-e i CAS-a. Savez će
osigurati poštivanje ovih obveza.

1) Sporovi na nacionalnoj razini koji nastanu iz ili u vezi s
primjenom Statuta, pravilnika i drugih propisa Saveza, iznose se u
posljednoj instanci pred neovisni i nepristrani arbitražni sud, isključujući
bilo koji redovni sud.

2) Savez će osigurati neophodna institucionalna sredstva za
rješavanje sporova do kojih  može doći između članova, klubova, igrača
i trenera i  u tu svrhu osniva Arbitražu i Arbitražni sud HNS-a.

1) Savez organizira i koordinira sljedeća službena natjecanja:

Članak 63.

Članak 64.

Članak 65.

NATJECANJA I PRAVA  I OBVEZE IZ NATJECANJA

Članak 66.
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- Hrvatsko nogometno prvenstvo,
- Hrvatski nogometni kup,
- Hrvatski nogometni superkup,
- Hrvatsko nogometno prvenstvo za juniore,
- Hrvatsko nogometno prvenstvo za juniore-amateri,
- Hrvatski nogometni kup za juniore,
- Hrvatsko nogometno prvenstvo za kadete,
- Hrvatsko nogometno prvenstvo za kadete-amateri,
- Hrvatski nogometni kup za kadete,
- Superkup za ukupnog prvaka Hrvatske za kadete i juniore,
- Hrvatsko nogometno prvenstvo za pionire,
- Natjecanja prednatjecateljskog uzrasta,
- Hrvatsko nogometno prvenstvo za žene
- Hrvatski nogometni kup za žene,
- Hrvatsko nogometno prvenstvo za mladež - žene,
- Hrvatski nogometni kup za mladež - žene,
- Hrvatsko nogometno prvenstvo u malom nogometu,
- Natjecanja mlađih uzrasta u malom nogometu,
- Hrvatski nogometni kup u malom nogometu,
- Natjecanja veterana,
- Natjecanja nogometa na pijesku.

3) Odluka o sustavu stalnih natjecanja sadrži:

a) način natjecanja: bod sustav ili kup sustav,
b) natjecateljski stupanj,
c) natjecateljske lige - skupine u okviru istog stupnja natjecanja,
d) broj klubova u određenom natjecateljskom stupnju i

natjecateljskim skupinama,
e) način stjecanja prava na natjecanja u odgovarajućem stupnju

natjecanja i natjecateljskoj skupini,
f) uvjete koje moraju ispunjavati klubovi (natjecateljske skupine) u

određenom natjecanju.

Odluka o promjeni sustava natjecanja donosi se najkasnije godinu
dana prije početka natjecanja.

4) Izvršni odbor može ovlastiti pojedinu sportsku udrugu ili
organizaciju da organiziraju pojedino natjecanje. Savez zadržava pravo
nadzora nad organizacijom natjecanja.

1)  Sudjelovanje klubova u natjecanju koje je  organizirano na
nacionalnoj razini ili u UEFA klupskom natjecanju predmetom je
dopuštenja tijela za licenciranje klubova Saveza – Komisije za
licenciranje i Žalbenog tijela za licenciranje.

2)  Skup kriterija koji moraju biti ispunjeni od strane kluba, kao i
postupak licenciranja opisani su u posebnom pravilniku kojeg donosi
Izvršni odbor i potvrđuje UEFA.

1) Savez i njegovi članovi su prvobitni vlasnici svih prava koja

2.Odlukom koju donosi Skupština Saveza određuje se do koje razine
stalnih  natjecanja Savez ima neposrednu nadležnost.

Članak 67.

Članak 68.
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proizlaze iz natjecanja i drugih događanja koja su u njihovoj
nadležnosti, bez  ograničenja u odnosu na sadržaj, vrijeme i mjesto. Ova
prava uključuju, između ostalog, sve vrste financijskih prava, prava
audiovizualnih i radio zapisa na svim postojećim i budućim
platformama I medijima, prava reprodukcije i prijenosa, multimedijska
prava, marketinška i promotivna prava, te nematerijalna prava kao što
su grbovi i prava koja proizlaze iz propisa  o autorskom pravu.

2) Izvršni odbor odlučuje na koji način i u kojoj mjeri se ta prava
koriste te u tu svrhu donosi poseban pravilnik. Izvršni odbor sam
odlučuje da li će se ta prava koristiti isključivo zajednički s trećom
stranom ili u potpunosti putem treće strane.

Savez i njegovi članovi su jedini ovlašteni za davanje prava za
distribuciju slike i zvuka, te ostalih prijenosnika podataka s nogometnih
utakmica i događanja koja su u njihovoj nadležnost, bez ikakvih
ograničenja u odnosu na sadržaj, vrijeme, mjesto te tehničke i pravne
aspekte.

1) Ovlaštenje za organiziranje međunarodnih utakmica i
natjecanja između momčadi Saveza i između momčadi liga i/ili klubova
pripada isključivo FIFA-i. Nijedna utakmica ili natjecanje ne mogu se
održati bez prethodnog dopuštenja Izvršnog odbora FIFA-e. Osim
toga, može biti potrebno i dopuštenje UEFA-e ili druge kontinentalne
konfederacije, sukladno propisima FIFA-e.

2) Savez će se pridržavati međunarodnog kalendara utakmica
koji sastavlja FIFA.

Savez i njegovi članovi, bez prethodnog odobrenja FIFA-e i/ili
UEFA-e neće igrati utakmice, niti ostvarivati sportske kontakte sa
savezima koji nisu članovi FIFA-e ili UEFA-e.

Klubovi, udruge ili udruženja klubova ili neka druga skupina
klubova s područja Saveza ne mogu pripadati nekom drugom
nacionalnom nogometnom savezu ili sudjelovati u natjecanjima na
teritoriji drugog nacionalnog saveza bez odobrenja tog drugog saveza i
FIFA-e i UEFA-e, osim u izuzetnim okolnostima.

1) Natjecanja nogometnih klubova na području Republike Hrvatske,
provode se u sljedećim kategorijama igrača:

1. odrasli - seniori i seniorke,
2. mlađi uzrasti:
a) juniori,

Članak 69.

Međunarodne utakmice i natjecanja

Članak 70.

Članak 71.

Članak 72.

KATEGORIJE I STATUS IGRAČA

Članak 73.
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b) kadeti,
c) pioniri (mlađi i stariji),
d) početnici.

2) Natjecanja na razini ŽNS-a i na nacionalnoj razini mogu se
provoditi i u kategoriji veterana.

3) Igrači mogu imati status neamatera pod uvjetima koji se
utvrđuju  zakonskim propisima i propisima Saveza.

4) Igrači koji nemaju status neamatera, igrači su amateri.
5) Status igrača određuje se Pravilnikom o statusu igrača i

registracijama Saveza, sukladno s FIFA Pravilnikom o statusu i
transferima igrača.

1) Radi promicanja nogometa i ostvarenja najviših dostignuća u
nogometnom sportu, Savez ustrojava nacionalne nogometne vrste -
reprezentacije (u daljnjem tekstu: reprezentacije).

2) Nogometne reprezentacije Republike Hrvatske, klubovi i
djelatnici, predstavljaju nogometni sport u zemlji i inozemstvu.

3) Reprezentacije su vrste najboljih igrača/ica i drugih sudionika
koji predstavljaju hrvatski nogomet.

4) Svaka reprezentacija sastavljena je od igrača/ica, stručnog
vodstva i vodstva reprezentacije.

5) Tehnički direktor upravlja i koordinira neposrednim i
operativnim aktivnostima i programima reprezentacija.

6) Sastav nogometne reprezentacije određuje izbornik
odgovarajuće reprezentacije. Izbornik je odgovoran i za ostvarivanje
ciljeva i zadataka iz djelatnosti reprezentacije.

7) Ustrojstvo reprezentacija, vrsta po dobnim uzrastima, kao i sve
ostalo u vezi djelovanja svih reprezentacija utvrđuje se Pravilnikom o
nogometnim reprezentacijama.

8) Sudjelovanje u reprezentacijama je najveća čast i obveza
svakog sudionika reprezentacije.

9) Svaki sudionik obvezan se odazvati pozivu u reprezentaciju.
10) Svaki igrač nogometnih reprezentacija prenosi prava na

upotrebu svog lika i imena na korištenje Savezu, a taj prijenos se odnosi
na sve sadašnje i buduće tehničke medije i institucije, uključujući i
multimedije.

1) Strukovne organizacije nogometnih trenera i nogometnih
sudaca - zborovi nogometnih trenera, odnosno nogometnih sudaca,
osnivaju se na razini ŽNS.

2) Zborovi obuhvaćaju sve nogometne trenere i suce s područja
određenog ŽNS, a njihovo ustrojstvo i način djelovanja utvrđuju se
općim aktom ŽNS koji verificira HNS.

REPREZENTACIJE

Članak  74.

STRUKOVNE ORGANIZACIJE

Članak 75.
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NOVČANO MATERIJALNO POSLOVANJE

Članak 76.

Članak 77.

Članak 78.

Članak 79.

Članak 80.

Članak 81.

Članak 82.

1) Savez ostvaruje prihode vlastitom djelatnošću, potom iz
sredstava koje Republika Hrvatska osigurava u Državnom proračunu, te
putem Hrvatskog olimpijskog odbora doznačava Savezu, uplatom
članarina i pristojbi, sponzorskih ugovora, novčanih kazni koje su izrekla
nadležna tijela Saveza, dobrovoljnih priloga i darova i drugih izvora
sukladno  zakonu.

2) Savez snosi troškove predviđene godišnjim financijskim
planom, ostale troškove koje je odobrila Skupština i troškove koje je
odobrio Izvršni odbor u  okviru svoje nadležnosti, kao i sve ostale
troškove nastale radi ostvarivanja ciljeva i obavljanja djelatnosti Saveza.

Proračunska sredstva Saveza strogo su namjenska i mogu se
koristiti samo u skladu s godišnjim financijskim planom kojeg donosi
Skupština.

Sredstvima koja Savez ostvaruje vlastitom djelatnošću, raspolaže
Savez, a odluku o njihovom trošenju donosi Izvršni odbor.

1) Raspodjela ukupnih sredstava vrši se financijskim planom
Saveza u sukladno  godišnjem programu.

2) Financijsko (obračunsko) razdoblje traje jednu godinu i počinje
svakog 1. siječnja i završava svakog 31. prosinca.

3) Nalogodavci za izvršenje financijskog plana su predsjednik
Saveza i izvršni direktor.

Materijalno-financijsko poslovanje Saveza vodi se u skladu sa
zakonskim i podzakonskim propisima.

1) Savez može obavljati gospodarske djelatnosti.
2) Gospodarske djelatnosti Saveza su:

- izdavačka djelatnost,
- promidžba,
- trgovina, sukladno zakonu,
- davanje u zakup poslovnog prostora.

1) Savez može stjecati pokretnu i nepokretnu imovinu.
2) Izvršni odbor odlučuje o stjecanju, prodaji, prijenosu na drugu

pravnu osobu ili davanju u zakup nepokretne i pokretne imovine.
3) Savez može radi ostvarivanja ciljeva utvrđenih ovim Statutom

osnovati trgovačko društvo.
4) Odluku o osnivanju trgovačkog društva donosi Izvršni odbor.
5) Međusobni odnosi između Saveza i trgovačkog društva
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regulirat će se aktom o osnivanju trgovačkog društva i posebnim
ugovorom.

1) Neovisni revizori koje imenuje Skupština obavljaju reviziju
financijskog poslovanja Saveza sukladno Međunarodnim revizijskim
standardima (ISA) i svoje izvješće podnose Skupštini. Revizori se
imenuju na razdoblje od tri godine i mandate im se može obnavljati.

2) Revizor, da bi mogao biti imenovan, treba ispunjavati uvjete
određene  Zakonom o reviziji.

1) Članarine dospijevaju za plaćanje na dan 01. travnja tekuće
godine. Godišnja članarina za nove članove za tekuću godinu treba biti
plaćena u roku od 30 dana od dana sjednice Skupštine na kojoj su
primljeni u članstvo.

2) Skupština određuje visinu godišnje članarine svake dvije
godine, na prijedlog Izvršnog odbora. Članarina je jednaka za sve
članove.

Članovi Saveza, igrači, treneri, suci i ostali djelatnici nogometne
organizacije mogu biti kažnjeni zbog kršenja Statuta, pravilnika i ostalih
propisa Saveza prema odredbama Disciplinskog pravilnika Saveza
kojim se određuju prekršaji te vrste i visine kazni i ostalih disciplinskih
sankcija.

1.) Osoba pravomoćno osuđena na kaznu zatvora u trajanju od
najmanje šest mjeseci za neko od kaznenih djela počinjenog s
namjerom, a nije primijenjena uvjetna osuda, ne može sudjelovati u
nogometnim natjecanjima, organizirati i voditi nogometna natjecanja,
obavljati stručne poslove u sportu, sudjelovati u radu Skupštine ili tijela
upravljanja Saveza i skupštine ili tijela upravljanja svih drugih udruga i
sportskih trgovačkih društava koje obavljaju nogometne djelatnosti, niti
može biti ovlaštena za zastupanje tih pravnih osoba.

2) Osoba protiv koje je pokretnut kazneni postupak zbog kaznenog
djela počinjenog na štetu djeteta, odnosno maloljetnika, udaljit će se od
obavljanja poslova u nogometu u kojima dolazi u kontakt s djecom,
odnosno maloljetnicima, do pravomoćnosti presude, odnosno obustave
postupka.

Protiv svih odluka donesenih u vezi s aktivnostima i djelatnostima

Članak 83.

Članak 84.

OSTALE ODREDBE

Disciplinska odgovornost

Članak  85.

Pravne posljedice pravomoćne osude i kaznenog postupka

Članak 86.

Pravo na žalbu

Članak 87.
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nogometnog sporta, može se izjaviti žalba, osim ako izričito nije
određeno da u pojedinom slučaju žalba nije dopuštena.

1) U postupcima koje vode tijela Saveza, udruge koje su članovi
Saveza i pri donošenju odluka koje oni donose, ne mogu sudjelovati
osobe - članovi tih tijela koji su izravno zainteresirani u tom predmetu.
Član tijela, kad se rješava o prekršaju kluba ili člana kluba čiji je on član,
izuzima se prilikom raspravljanja i odlučivanja o tom predmetu.

2) U postupcima drugog stupnja ne mogu sudjelovati osobe koje
su sudjelovale u postupku ili pri odlučivanju u prvom stupnju.

Za obavljanje stručnih, administrativno-tehničkih i pomoćnih
poslova Saveza, osniva se Ured Saveza kojim rukovidi tajnik Saveza.

Ustrojstvo i način rada Ureda Saveza uređuje se općim aktom
kojeg donosi Izvršni odbor.

1) Rad Saveza je javan.

2) Javnost rada se ostvaruje:
a) pravodobnim dostavljanjem materijala za rasprave članovima

tijelima Saveza i drugim pozvanim i zainteresiranim osobama,
b) obavještavanjem tiska i drugih sredstava javnog priopćavanja

o održavanju sjednica,
c) obavještavanjem građana o radu i poslovanju Saveza putem

sredstava priopćavanja, mrežnim (web) stranicama Saveza i na
tiskovnim konferencijama,

d) objavljivanjem Statuta i drugih akata u službenom glasilu i na
web stranicama,

e) na druge načine.

3) Savez izdaje svoje službeno glasilo:
- “HNS Glasnik”.

1) Savez dodjeljuje priznanja i nagrade u znak priznanja i časti za
osobite doprinose razvitku nogometnog sporta, a temeljem odluka
Skupštine Saveza

2) Pravilnikom o dodjeli priznanja i nagrada koji donosi Izvršni
odbor uređuje se postupak, uvjeti i način predlaganja kandidata.

Izuzeće

Članak 88.

Ured Saveza

Članak 89.

Članak 90.

Javnost rada

Članak 91.

Priznanja i nagrade

Članak 92.
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Prestanak rada Saveza

Članak 93.

Članak 94.

Likvidator

Članak 95.

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 96.

Članak 97.

Članak 98.

Članak 99.

Članak 100.

1) Savez prestaje s radom sukladno odredbama zakona ili kad
Skupština tako odluči.

2) Za donošenje odluke o prestanku rada Saveza potrebna je
dvotrećinska većina glasova svih zastupnika u Skupštini.

1) U slučaju prestanka rada Saveza, imovina Saveza prelazi u
vlasništvo sportske udruge koja će nastaviti djelatnost radi promicanja i
razvitka nogometa na području Republike Hrvatske.

2) Ukoliko takva sportska udruga neće biti, imovinu Saveza
preuzet će Republika Hrvatska.

1) Likvidator je fizička ili pravna osoba koju imenuje i opoziva
Izvršni odbor Saveza.

2) Pokretanjem postupka likvidacije Saveza prestaju ovlaštenja
tijela i osoba ovlaštenih za zastupanje Saveza.

3) Likvidator zastupa Savez u postupku likvidacije te se
otvaranjem likvidacijskog postupka upisuje u Registar udruga kao
osoba ovlaštena za zastupanje Saveza do okončanja postupka
likvidacije i brisanja Saveza iz Registra udruga.

4) Postupak likivdacije saveza provodi likividator sukladno
odredbama Zakona o udrugama.

Izmjene i dopune Statuta obavljaju se na način i po postupku
predviđenom za njegovo donošenje.

Likvidatora nakon usvajanja ovog Statuta, iznimno od odredbi članka
44 i članka 95. Stavka 1. ovog Statuta, prvi put imenuje Skupština

Tumačenje Statuta daje Skupština.

Svi opći akti Saveza uskladit će se s odredbama ovog Statuta u
roku od 90 dana od dana njegove ovjere od strane nadležnog ureda
državne uprave.

Statut stupa na snagu danom donošenja.
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Članak 101.

Danom stupanja na snagu ovog Statuta prestaje važiti Statut
donesen na sjednici Skupštine održanoj 14. travnja  2014.

Zagreb, 20. 04. 2015. Predsjednik Skupštine
Davor Šuker
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Skupština HNS-a je temeljem članka 38. Statuta na sjednici održanoj
20. 04. 2015. donijela

U članku 8. stavku 2., članku 21. stavku 4. i članku 43. stavku 4.
Poslovniku o radu Skupštine HNS-a riječ „predsjednik“ mijenja se s riječi
„direktor“.

Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavljuje se u službenom
glasilu HNS-a.

Broj: Predsjednik Skupštine

Zagreb, 20. 04. 2015. Davor Šuker, v.r.

O D L U K U
o izmjenama Poslovnika o radu Skupštine HNS

Članak 1.

Članak 2.



33

Izvršni odbor Hrvatskog nogometnog saveza je temeljem članka 43.
Statuta na sjednici održanoj  07. 07. 2015. donio

U završnom dijelu natjecanja za Hrvatski nogometni kup sudjeluje
48 klubova:

a/ 16 najuspješnijih klubova po koeficijentu uspješnosti u natjecanju
za HNK u zadnjih pet godina,

b/ 21 klub – pobjednici natjecanja za Županijski kup (pod
rukovodstvom Županijskih nogometnih saveza) i

c/ 11 klubova finalista natjecanja za Županijski kup iz 11 županijskih
nogometnih saveza sa najvećim brojem registriranih nogometnih
klubova.

Klubovi iz točke b/ i c/ igraju pretkolo za ulazak u 1/16 završnice
Hrvatskog nogometnog kupa.

Utakmice završnog dijela natjecanja za Hrvatski nogometi kup
igraju se u pretkolu, 1/16, 1/8, 1/4 i završnici (finalu) po jednostrukom
kup sustavu, a utakmice 1/2 po dvostrukom kup sustavu.

Sudionici natjecanja koji igraju na domaćem terenu, mogu
utakmice organizirati isključivo na terenu koji je za istu natjecateljsku
godinu licenciran za odigravanje prvenstvenih utakmica tog kluba.

Klub domaćin ne može mijenjati mjesto odigravanja utakmice, niti
međusobnim dogovorom klubova. Samo u slučaju više sile ili radi
sigurnosnih razloga i sprječavanja eventualnih štetnih posljedica, uz
pisanu suglasnost oba kluba, može se odobriti zamjena mjesta
domaćinstva utakmice.

Iznimno, tijelo koje vodi natjecanje može u slučaju opravdanog
razloga, i uz suglasnost oba kluba, odrediti da se utakmica igra na
drugom licenciranom igralištu, a ne onom na kojem klub domaćin igra
prvenstvene utakmice.

Utakmica završnice (finala) igra se na unaprijed utvrđenom
terenu, neovisno o sjedištu klubova finalista, u gradu kojem se dodijeli
domaćinstvo nakon provedenog natječaja. O izboru grada i kluba
domaćina detaljnije će se propisati Odlukom o obvezama domaćina i
sudionika organizacije finalne utakmice Hrvatskog nogometnog kupa

Organizaciju utakmice provode klubovi koji igraju na domaćem
terenu i obvezni su brinuti o uspjehu organizacije utakmice.

Klub domaćin isključivo je nadležan za red i sigurnost prije,
tijekom i nakon utakmice i bit će pozvan na odgovornost zbog bilo
kojeg incidenta, te može biti kažnjen u skladu sa odredbama
Disciplinskog pravilnika HNS.

U slučaju nastanka štete, klub domaćin oslobađa Hrvatski

P R O P O Z I C I J E
ZAVRŠNOG DIJELA NATJECANJA ZA HRVATSKI NOGOMETNI KUP

OPĆE ODREDBE

Članak 1.

Članak 2.

Članak 3.

OBVEZE SUDIONIKA NATJECANJA

Članak 4.
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nogometni savez svih zahtjeva za naknadu štete nastale organizacijom
utakmice.

Klub domaćin obvezan je utakmicu snimiti sa video kamerom te DVD
predati delegatu neposredno po završetku utakmice. Na utakmicama
1/2 i finalnim utakmicama klub domaćin obvezan je utakmicu snimiti sa
3 (tri) video kamere. Kamere se moraju nalaziti na tribini ili na
povišenom položaju (min. 6 m) time da je glavna kamera na poziciji
središnje crte igrališta, a dvije kamere u razini poprečnih crta kaznenog
prostora.

Klub domaćin obvezan je osigurati neophodne tehničke uvjete i
licenciranu osobu za pisanje zapisnika i izvještaja utakmice u HNS
aplikacijskom sustavu COMET HNS (http://comet.hns-cff.hr).

Nogometna rukovodstva sa sjedištem u mjestu odigravanja
utakmica obvezna su pružiti svu neophodnu pomoć za uspješnu
organizaciju utakmice.

Gostujući klub je obvezan pravovremeno obavijestiti domaći klub o
vremenu dolaska u mjesto, odnosno na igralište - stadion odigravanja
utakmice.

Klub domaćin je obvezan poduzeti sve potrebne mjere za
sigurnost sudaca, delegata i gostujuće momčadi, za vrijeme
odigravanja utakmice i sve do napuštanja igrališta - stadiona
odgovarajućim prijevoznim sredstvom.

Klub domaćin je obvezan na svim kup utakmicama osigurati
liječničku službu i vozilo hitne medicinske pomoći, koja moraju biti na
igralištu - stadionu pola sata prije početka utakmice.

Ukoliko delegat utvrdi da je klub domaćin poduzeo sve potrebne
radnje kako bi se izvršila obveza iz stavka 3. ovog članka, a liječnička
služba i vozilo prve pomoći ne dođu na igralište do početka utakmice,
ista neće započeti sve dok klub domaćin ne osigura prikladno osobno
vozilo kojim će se, u slučaju potrebe, ozlijeđeni prevesti do najbliže
zdravstvene ustanove i osigura dežurstvo liječnika licenciranog pri
HNS-u.

Klub domaćin obvezan je postupiti u skladu s odredbama ovog
članka jer se u protivnom utakmica neće odigrati, a isti će snositi sve
posljedice neodigravanja utakmice.

Prije početka svake utakmice predstavnici klubova obvezni su
delegatu utakmice dati na uvid sportske iskaznice igrača, licence
trenera i službenih osoba. Sudionik natjecanja – domaćin, obvezan je
delegatu utakmice pružiti svu pomoć pri sastavljanju zapisnika i
eventualnom saslušanju osoba.

Ukoliko to dopušta prostor oko igrališta, na dodatnim kabinama
(klupama) mogu se nalaziti dodatne (najviše pet po momčadi) osobe iz
stručnog stožera (npr. oružar, drugi liječnik ili fizioterapeut) ili
registrirani igrač kluba. Ta dodatna mjesta se moraju postaviti izvan
tehničkog prostora i trebaju se nalaziti najmanje pet metara iza,
odnosno postrani, od zaštitnih kabina iz stavka 1. ovog članka i
omogućavati prolaz prema svlačionicama.

Za vrijeme odigravanja kup utakmica, u igralištu pored terena, u
zaštitnim kabinama mogu se nalaziti sedam rezervnih igrača u sportskoj
opremi i šest službenih osoba kluba. Predstavnici klubova trebaju biti
licencirani kod nadležnog organa lige u kojoj nastupa klub i za vrijeme
utakmice nositi iskaznicu-oznaku, treneri moraju imati licencu HNS-a,
liječnici i fizioterapeuti moraju imati licencu HNS-a i nositi iskaznicu-
oznaku lige.

Članak 5.

Članak 6.
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Službene osobe obvezne su za vrijeme odigravanja utakmica
ponašati se u duhu fair-playa i biti na raspolaganju i pomoći igračima i
sucima u nesmetanom odigravanju utakmice. U zaštitnim kabinama i na
dodatnim klupama zabranjeno je pušenje tijekom odigravanja utakmice.

U igralištu s unutarnje strane ograde, mogu se još nalaziti:
- dežurni liječnik s posebnom oznakom i 2 - 4 osobe uz nosila,

posebno označene za iznošenje ozlijeđenih igrača izvan terena,
- minimum 10 dodavača lopte odjevenih u sportsku opremu različite

boje od boje dresova obiju momčadi,
- liječnička služba i vozač dežurnih kola hitne medicinske pomoći,
- fotoreporteri i snimatelji s odgovarajućim oznakama,
- potreban broj redara i organa reda vidljivo obilježenih.

Uz igrače koji se s vanjske strane uzdužne crte terena zagrijavaju
radi priprema za ulazak u igru može se nalaziti i njihov pomoćni ili
kondicijski trener, ako se prije toga nalazio u zaštitnoj kabini.

Klub domaćin dužan je osigurati odvojeno područje na tribinama
(najmanje 5 % ukupnog kapaciteta stadiona) za gostujuće navijače, te u
slučaju očekivanja ili najave većeg broja navijača gostujućeg kluba,
izdvojiti posebnu blagajnu za taj sektor gledališta.

Gostujući klub dužan je najmanje 24 sata prije utakmice obavijestiti
klub domaćin o načinu i organizaciji dolaska većeg broja navijača.

Za nerede ili izgrede koji se dogode u dijelu stadiona koji je
rezerviran za gostujuće navijače, gostujući klub ima objektivnu
odgovornost te podliježe disciplinskim sankcijama.

Promocija ili objava, na bilo koji način, političkih poruka ili bilo
kojih drugih političkih djelovanja unutar ili u neposrednoj blizini
stadiona strogo je zabranjena uoči, tijekom ili nakon završetka
utakmice.

Klubovi sudionici završnog dijela natjecanja za Hrvatski
nogometni kup mogu nastupiti samo sa igračima koji su pravilno
registrirani i koji su stekli pravo nastupa na kup utakmicama temeljem
odredbi Pravilnika o registraciji klubova i igrača HNS-a na dan
odigravanja utakmice HNK-a.

U ovom natjecanju imaju pravo nastupa igrači koji su navršili 17
godina života, izuzetno mogu nastupiti i igrači koji su navršili 16 godina
života, a kojima je specijalna liječnička komisija odobrila nastup za prvu
momčad. Odobrenje se mora ovjeriti u nadležnom županijskom
nogometnom savezu, a vrijedi šest mjeseci od dana izdavanja.

Na utakmicama HNK-a mogu nastupiti samo oni igrači koji su
proglašeni zdravstveno sposobni, što mora biti upisano u sportsku
iskaznicu, ovjereno potpisom liječnika i pečatom ovlaštene zdravstvene
ustanove u kojoj je pregled obavljen.

Rok valjanosti liječničkog pregleda vrijedi 6 (šest) mjeseci od
dana upisa u športsku iskaznicu.

Ukoliko liječnik proglasi igrača zdravstveno sposobnim za
određeno vrijeme, kraće od onoga označenog u prethodnom stavku
ovog članka, to upisuje u sportsku iskaznicu, a igrač može nastupati od

Klubovi su odgovorni za ponašanje svojih igrača, službenih
osoba, članova, navijača i svake druge osobe koja obavlja dužnost na
utakmici u ime kluba.

Članak 7.

Članak 8.

PRAVO NASTUPA IGRAČA

Članak 9.
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dana upisa pregleda do dana kada ističe određeno vrijeme upisa
sposobnosti.

Na utakmicama nemaju pravo nastupa igrači koji se nalaze pod
suspenzijom, kaznom zabrane igranja i automatskom kaznom zbog tri
opomene, odnosno igrači koji po posebnim propisima nemaju pravo
nastupa.

Automatsku kaznu zabrane igranja jedne kup utakmice nastalu
zbog dobivene tri opomene, igrač izdržava na prvoj slijedećoj kup
utakmici.

Disciplinska komisija HNS-a popis opomenutih igrača i igrača pod
automatskom kaznom objavljuje u  Glasniku HNS-a, a klubovi su
obvezni disciplinsku komisiju izvijestiti o broju opomena igrača koji se
tijekom natjecanja registrira za klub.

Članak 10.
Na utakmicama završnog dijela natjecanja za HNK, dopušten je

nastup šest (6) igrača strana državljana na utakmici.
Igračima stranim državljanima ne smatraju se igrači koji imaju

dvojno državljanstvo od kojih je jedno hrvatsko i državljani neke od
država članica Europske unije i Europskog ekonomskog prostora.

Igrač koji je upisan u zapisnik utakmice, smatra se da na utakmici
nije nastupio ukoliko nije ušao u igru.

Na utakmicama završnog dijela natjecanja za Hrvatski nogometni
kup mogu biti imenovana do najviše sedam (7) zamjenskih igrača, koji
mogu zamijeniti najviše tri (3) igrača.

Utakmice pretkola, 1/16, 1/8, 1/4 i završnice (finala)  igraju se po
jednostrukom kup sustavu i pobjednik je momčad koja u regularnom
tijeku igre (devedeset minuta) postigne više golova. Ako po isteku
regularnog dijela igre utakmica završi neriješeno, igrat će se produžeci
od 2 x 15 minuta. Ako odlučujući pogodak ne bude postignut do kraja
produžetaka, pobjednička momčad bit će utvrđena izvođenjem
jedanaesteraca na način utvrđen uputama Međunarodnog BORDA.

U utakmicama 1/2 završnice koje se igraju po dvostrukom kup
sustavu, pobjednik je momčad koja ukupno na obje utakmice postigne
više pogodaka. Ako obje momčadi postignu jednak broj pogodaka,
pobjednik je momčad koja je postigla više pogodaka u gostima. Ako su
momčadi i u tome jednake, pobjednik se dobiva izvođenjem
jedanaesteraca na način utvrđen uputama Međunarodnog BORDA.

Pobjednik natjecanja za Hrvatski nogometni kup stječe pravo
sudjelovanja u natjecanju UEFA EUROPA lige.

Pobjednik natjecanja za HNK osvaja prijelazni pehar HNS-a na
kome se upisuje ime pobjednika i godina osvajanja.

Izvršni odbor HNS-a može odlučiti da Hrvatski nogometni kup
ima sponzora natjecanja. Sponzor natjecanja može imati pravo da se
njegov naziv nalazi uz naziv natjecanja, da bude pokrovitelj natjecanja
ili da na utakmicama Hrvatskog nogometnog kupa bude istaknuta
njegova reklama. Odluka o sponzoru, njegovim pravima i obvezama,
kao i pravima i obvezama klubova sudionika Hrvatskog nogometnog
kupa činit će sastavni dio ovih Propozicija i bit će obvezna za sve

Članak 11.

UTVRĐIVANJE PLASMANA

Članak 12.

PRAVA IZ NATJECANJA I NAGRADE

Članak 13.
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sudionika.
HNS pobjedniku Hrvatskog nogometnog kupa dodjeljuje i zlatne

medalje igračima, treneru i pomoćnim trenerima, liječnicima i
fizioterapeutu, rukovodstvu kluba, sveukupno 30 medalja.

Klubu drugom sudioniku završne utakmice Hrvatskog
nogometnog kupa HNS dodjeljuje srebrne medalje igračima, treneru i
pomoćnim trenerima, liječnicima i fizioterapeutima, rukovodstvu kluba,
sveukupno 30 medalja.

Dodjela pehara pobjedniku natjecanja i dodjela medalja
pobjedniku i drugom sudioniku finalne utakmice uređuje se Protokolom
za organizaciju finalne utakmice.

Službenim osobama (sucima,kontrolorima suđenja i delegatima)
finalnih utakmica pripada odgovarajuće obilježje HNS-a.

Protokol za organizaciju finalnih utakmica utvrđuje Natjecateljska
komisija HNS-a. Svi sudionici finalnih utakmica dužni su u cijelosti
poštivati odredbe Protokola.

Za svaku utakmicu završnog dijela ovog natjecanja, Povjerenstvo
za natjecanje HNK-a odredit će delegata sa liste delegata Prve HNL koji
zastupa rukovodstvo natjecanja i ima vrhovni nadzor na utakmici.

Delegat je obvezan kompletan zapisnik s utakmice (zapisnik
utakmice i izvještaj o utakmici) sačiniti odmah po završenoj utakmici u
nazočnosti ovlaštenih predstavnika klubova.

Kompletan zapisnik u dva primjerka, video-kazete ili DVD
snimljene utakmice, obračune naknada i troškova službenih osoba,
delegat dostavlja Povjerenstvu u roku od 48 sati nakon odigrane
utakmice. Po jedan primjerak kompletnog zapisnika, delegat uručuje
službenim predstavnicima klubova odmah po zaključenju zapisnika.

Delegat je dužan primjerak kompletnog zapisnika putem telefaxa
kojeg osigurava klub domaćin dostaviti  Povjerenstvu za natjecanje
HNK-a odmah po završetku utakmice te telefonski izvijestiti
Predsjednika Povjerenstva o rezultatu utakmice i eventualnim
nepravilnostima.

Delegat rukovodi sastankom službenih osoba i predstavnika
klubova pred utakmicu i o tome popunjava zapisnik te provjerava
ispunjavanje uvjeta iz Pravilnika o licenciranju klubova HNS-a.

Delegat je obvezan voditi računa da predstavnici medija imaju
osigurane uvjete za rad i dobiju potrebne informacije o sastavima
momčadi i službenim osobama, da se održi konferencija za novinare
nakon utakmice, a posebno da se izvrše sve obveze prema televiziji
ovlaštenoj za prijenos i praćenje utakmice prije, za vrijeme kao i poslije
odigrane utakmice.

Delegat je obvezan izvršiti i druge radnje koje mu povjeri
Povjerenstvo za natjecanje HNK-a.

Ukoliko se iz opravdanog razloga zapisnik utakmice ne može
pisati u HNS aplikacijskom sustavu COMET HNS, klub domaćin obvezan
je delegatu utakmice staviti na raspolaganje dovoljan broj obrazaca
zapisnika o odigravanju utakmice i osigurati da se zapisnik ispiše
pisaćim strojem ili kompjutorskim ispisom, kao i pružiti svu neophodnu
pomoć pri sastavljanju zapisnika, pri eventualnom saslušanju određenih
osoba, te korištenje fax uređaja.

Za svaku utakmicu obvezno se sačinjava zapisnik o odigranoj
utakmici prema obrascu kojeg je utvrdio HNS.

DELEGAT UTAKMICE

Članak 14.

Članak 15.
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Delegat, sudac i službeni predstavnici klubova obvezno se brinu o
pravilnom unošenju podataka u zapisnik utakmice, koji su obvezni
svojeručno potpisati.

Za sve utakmice završnog dijela natjecanja za Hrvatski
nogometni kup, suce određuje isti organ koji određuje suce na
utakmicama Prve HNL.

Utakmice završnog dijela natjecanja za HNK sude suci s
Jedinstvene liste sudaca za suđenje utakmica Prve i Druge HNL – prva i
druga skupina suđenja i prva i druga skupina pomoćnog suđenja.

Četvrti sudac je s Jedinstvene liste sudaca za suđenje utakmica
Prve i Druge HNL.

U slučaju nedolaska određenog suca za suđenje u vrijeme
određeno za početak utakmice ili u slučaju povrede suca za vrijeme
utakmice, četvrti sudac preuzima dužnost suca.

Ukoliko na utakmicu ne dođu sudac i pomoćni suci, klubovi će se
sporazumjeti da utakmicu može suditi netko od nazočnih sudaca sa
Liste sudaca za suđenje Prve ili Druge HNL a tako dogovoreni sudac
mora odabrati pomoćne suce koji su Liste sudaca za pomoćno suđenje
Prve ili Druge HNL.

Ako se klubovi ne sporazumiju, delegat utakmice će odlučiti koji
će sudac (koji ispunjava uvjete da se nalazi na Listama sudaca za
suđenje Prve ili Druge HNL) suditi utakmicu, a on si odabire pomoćnike
iz prethodnog stavka, što sve treba zapisnički konstatirati.

Komisija nogometnih sudaca ili povjerenik za suđenje mogu
iznimno odlučiti da se na pojedinim utakmicama za koje procijene da su
posebno zahtjevne za suđenje odrede dva dodatna pomoćna suca iza
svake gol crte.

Sudac je dužan svojim potpisom ovjeriti zapisnik o odigranoj
utakmici i u njega unijeti primjedbe. Isto tako sudac je dužan po
završenoj utakmici, u slučaju žalbe, dati svoju izjavu delegatu u pogledu
navoda žalbe.

Sudac je dužan po završenoj utakmici delegatu dati izvještaj o
opomenutim i isključenim igračima i da taj izvještaj ovjeri svojim
potpisom.

Sudac (ili kada je primjenjivo, pomoćni ili četvrti sudac) nije
odgovoran za bilo kakav oblik ozljede igrača, službene osobe ili
gledatelja, bilo kakav oblik oštećenja imovine ili bilo koji drugi gubitak
koji pretrpi pojedinac, klub, tvrtka, savez ili slično tijelo, zbog neke
odluke koju je donio u smislu Pravila igre u odnosu na normalni

Za svaku utakmicu završnog dijela natjecanja za HNK, Povjerenik
za kontrolore određuje kontrolora suđenja s Liste kontrolora suđenja
Prve HNL koji obavlja kontrolu i ocjenu suđenja prema posebnim
odlukama i uputstvima Komisije nogometnih sudaca i Izvršnog odbora
HNS-a.

KONTROLORI SUĐENJA

Članak 16.

SUCI UTAKMICE

Članak 17.

Članak 18.

Članak 19.

Članak 20.
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postupak potreban radi održavanja, odigravanja i kontrole utakmice.

Utakmice ovog natjecanja mogu se igrati na igralištima koji u svemu
odgovaraju propisima Pravila nogometne igre, koja su registrirana od
strane nadležnog organa, licencirana od Odjela za licenciranje HNS-a ili
nadležnog organa lige te odgovaraju uvjetima natjecanja minimum III.
HNL.

Tereni za igru na kojima se odigravaju utakmice završnice HNK-a
moraju odgovarati mjerama za međunarodna natjecanja i to: dužina
najmanje 100, a najviše 110 metara, a širina najmanje 64 i najviše 75
metara. Iznimno, na utakmicama pretkola u kojima su domaćini klubovi
nižeg ranga natjecanja tereni za igru mogu odstupati od ovih mjera, ali
ne mogu biti kraći od 90 metara niti uži od 60 metara.

Klub domaćin obvezan je osigurati nosila i potrebno osoblje za
iznošenje ozlijeđenih igrača izvan terena.

Utakmice završnog dijela natjecanja HNK-a mogu se igrati samo
na terenu koji je osposobljen za igru.

Domaći klub obvezan je pripremiti teren tako da bude potpuno
podoban za odigravanje utakmice. Ukoliko gostujući klub ima
primjedbe na nepravilnosti mjera na igralištu, dužan je to u pismenom
obliku predati sucu utakmice na sastanku sudaca, delegata i
predstavnika klubova 90 minuta prije početka utakmice.

Pregled terena mora se obaviti u nazočnosti oba kapetana i to u
vrijeme određeno za početak utakmice. Izuzetno, pregled se može
obaviti i ranije, ali istog dana i uz obveznu nazočnost kapetana obje
momčadi i suca utakmice.

Da li je teren nepodoban za igru zbog nevremena ili zbog nečeg
drugog, što spada u višu silu, odlučuje jedino sudac, koji je određen
suditi utakmicu.

Sudac i delegat obvezni su unijeti u zapisnik utakmice donesenu
odluku o nepodobnosti terena i zapisnik dostaviti Povjerenstvu za
natjecanje HNK-a u roku od 24 sata, uz prethodnu obavijest telefonom
predsjedniku Povjerenstva.

Na terenu za igru za vrijeme odigravanja utakmice zabranjen je
bilo koji oblik reklamiranja.

Na mrežama, kutnim zastavicama ili vratima ne može biti izvješen
reklamni materijal ili pribor (npr., kamere, mikrofoni i sl.). Također je
zabranjena reprodukcija logotipa na travnatom dijelu terena za igru
(korištenjem lasera i sl.).

Za vrijeme odigravanja utakmica, u slučaju korištenja elektronskog
video ekrana na stadionu, zabranjeno je izravno prikazivanje utakmice
ili snimke ponavljanja akcija. Korištenje takvih ekrana izvan stadiona i
prikazivanje izravno ili snimke utakmica dozvoljeno je uz posebno
odobrenje vlasnika TV prava.

Ukoliko se na stadionu za vrijeme odigravanja utakmice koristi sat
koji pokazuje odigrano vrijeme utakmice, isti mora biti zaustavljen na
kraju regularnog vremena igre svakog poluvremena, tj. nakon isteka 45.
i 90. minuta igre.

TERENI ZA IGRU I STADIONI - UVJETI ZA ODIGRAVANJE UTAKMICA

Članak 21.

Članak 22.

Članak 23.

Članak 24.
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Članak 25.

Članak 26.

Članak 27.

Članak 28.

OPREMA MOMČADI

Članak 29.

Klub domaćin dužan je osigurati prostorije za provođenje doping
kontrole.

Prostorije sačinjavaju:
- prostorija za čekanje, koja mora biti opremljena hladnjakom s

dozvoljenim pićima i čašama za piće,
- prostorija s radnom površinom za popunjavanje obrazaca i rad s

uzorkom.
Pristup prostorijama i lokacija prostora za provođenje doping

kontrole trebaju biti jasno označene natpisom "DOPING KONTROLA."

- četvrti sudac utakmice ili peti sudac ako su određeni suci,
- kontrolor suđenja,
- predstavnici klubova,
- rukovoditelji osiguranja kluba domaćina,
- rukovoditelj stadiona kluba domaćina.
U slučajevima kada to ocijeni potrebnim, delegat može zatražiti da

sastanku prisustvuju i rukovoditelji pojedinih službi i organa uključenih
u organizaciju utakmice.

Povjerenstvo za natjecanje HNK-a u slučaju potrebe, a posebno kod
utakmica visokog rizika i utakmici finala, može odrediti da se sastanak
službenih osoba i predstavnika klubova održi prije utvrđenog vremena
iz stavka 1. ovog članka te da na sastanku budu nazočni svi određeni
suci utakmice.

Na sastanku se obavlja provjera svih obavljenih zadataka u
pripremi za odigravanje utakmice, koji proizlaze iz odredbi Pravilnika o
licenciranju klubova HNS-a, Pravilnika o nogometnim natjecanjima,
Propozicija natjecanja, Odluke o sigurnosti na nogometnim
utakmicama, Zakona o javnom okupljanju te ostalih Odluka IO HNS-a.

Kontrolu ispunjavanja uvjeta iz Pravilnika o licenciranju klubova HNS-
a provode ovlašteni predstavnici Odjela za licenciranje HNS-a i delegati
utakmica.

Gostujući klub mora poštivati boju sportske opreme kluba
domaćina, koja je prijavljena rukovodstvu lige u kojoj klub nastupa prije
početka natjecanja.

Klub domaćin nastupa u prijavljenoj boji sportske opreme na
utakmici.

Ako gostujući klub nema sportsku opremu druge boje, domaćin
će mu posuditi sportsku opremu boje različite od svojih.

Dresovi ili majice jedne momčadi moraju biti istih boja i na
poleđini označeni jasno čitljivim brojevima od 1-99  smještenim u

Klub domaćin dužan je osigurati prostoriju za sastanak službenih
osoba i predstavnika klubova, koji će se održati devedeset (90) minuta
prije početka utakmice pod rukovodstvom delegata utakmice, a kojem
obvezno prisustvuju:

Klub domaćin dužan je osigurati prostoriju za minimum 30 osoba
i organizirati konferenciju za novinare 15 minuta po završetku utakmice,
kojoj obvezno prisustvuju licencirani treneri obje momčadi te po jedan
igrač iz svake momčadi koji je nastupio na utakmici.
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sredini, visine između 25 cm (dvadeset pet centimetara) i 35 cm
(trideset pet centimetara).

Vratar mora nositi dres ili majicu koji se vidno bojom razlikuje od
dresova njegovih suigrača, igrača suparničke momčadi i sudaca.

Brojevi na dresovima moraju odgovarati onima na popisu igrača
u Zapisniku o utakmici.

Ako su dresovi ili majice prugasti ili šareni, brojevi moraju biti na
jednobojnoj podlozi.

Klubovi su obvezni osigurati majice različitih boja od sportske
opreme za zamjenske igrače.

Klub domaćin obvezan je za foto - reportere osigurati vidljive
oznake s brojevima od 1 - 50, koje su oni obvezni nositi za vrijeme
utakmice.

Završni dio natjecanja za Hrvatski nogometni kup odvijat će se
prema službenom kalendaru natjecanja Hrvatskog nogometnog saveza.
Povjerenstvo za natjecanje HNK-a može zakazati odigravanje pojedinih
utakmica i u drugom terminu, pod uvjetom da se ne dovodi u pitanje
regularnost i normalni tijek odvijanja natjecanja.

Sve odigrane utakmice završnog dijela natjecanja registrira
Povjerenstva za natjecanje HNK-a, u roku koji omogućava redovito
odvijanje natjecanja.

U slučaju da je na neku utakmicu uložena žalba, rok za
registraciju utakmice produžuje se do donošenja odluke po žalbi,
odnosno do izvršnosti te odluke.

Jednom registrirana utakmica ovog natjecanja ne može biti
poništena, ako je prvostupanjska odluka postala punovažna ili je u
drugom stupnju donijela odluku koja je konačna, izuzev u postupku za
zaštitu Pravilnika o nogometnim natjecanjima.

Žalbe na utakmicu podnose se Povjerenstvu za natjecanje  HNK-a
koje ih rješava u prvom stupnju.

Žalbe po svim osnovama moraju se telefaxom ili elektroničkom
poštom najaviti u roku od dva (2) dana od odigravanja utakmica, a
obrazloženje u dva primjerka sa dokazom o uplaćenoj taksi mora se
dostaviti u roku od tri (3) dana od dana odigravanja utakmice.

Ukoliko rok za ulaganje žalbe ističe u nedjelju ili na državni
praznik, on se produžava za prvi naredni dan.

Nepravovremeno najavljena žalba ili neobrazložena, netaksirana
ili nedovoljno taksirana žalba neće se uzimati u postupak, već će biti
odbačena, a utakmica će se registrirati postignutim rezultatom.

Pri ocjeni pravovremenosti žalbe uzimat će se u obzir datum
poštanskog žiga preporučenog pisma, odnosno novčane uplatnice.

KALENDAR NATJECANJA

Članak 30.

REGISTRACIJE UTAKMICA

Članak 31.

ŽALBE

Članak 32.

Članak 33.
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Članak 34.

Članak 35.

Članak 36.

DISCIPLINSKE ODREDBE

Članak 37.

FINANCIJSKE ODREDBE

Članak 38.

TV I RADIO PRIJENOSI

Članak 39.

Odluke po svim podnijetim žalbama donose se najkasnije u roku
od osam (8) dana od dana prijema žalbe.

Žalba na odluku Povjerenstva za natjecanje HNK-a podnosi se
Komisiji za žalbe HNS, u roku od tri (3) dana od dana prijema pismene
odluke.

Taksa na žalbu u prvostupanjskom i drugostupanjskom postupku
je u iznosu kao na utakmicama Prve hrvatske nogometne lige.

Taksa se vraća podnositelju samo ukoliko se žalba u potpunosti
usvoji.

Eventualni troškovi žalbenog postupka padaju na teret kluba koji
ih je prouzročio.

Disciplinski prekršaji koje naprave klubovi, igrači, treneri, službene
osobe i ostali nogometni djelatnici rješavaju se po odredbama
Disciplinskog pravilnika HNS.

U prvom stupnju nadležna je Disciplinska komisija HNS. Žalba na
odluku Disciplinske komisije može se izreći Komisiji za žalbe HNS, u
roku od osam (8) dana od primitka odluke.

Taksa na žalbu u drugom stupnju je u iznosu kao na utakmicama
Prve hrvatske nogometne lige.

Prihode od utakmica ubire domaćin koji podmiruje i sve troškove
organizacije utakmice, plaća sve propisima utvrđene doprinose, kao i
troškove službenih osoba i to:

- sucima – nadoknada svih troškova (smještaj, prijevoz) te naknada
za suđenje prema odluci Izvršnog odbora HNS-a,

- delegatu – nadoknada svih troškova (smještaj, prijevoz) te
naknada za delegata prema odluci Izvršnog odbora HNS-a.

Utakmice završnice Hrvatskog nogometnog kupa mogu se
izravno prenositi putem televizije i radija temeljem ugovora za TV prava
HNS-a i ugovornog partnera.

Televizijski prijenos utakmice može se realizirati samo na zahtjev
ugovornog partnera te uz prethodnu odluku Povjerenstva za natjecanje
HNK-a.

Klubovi su dužni ispunjavati i pridržavati se svih odredbi iz ugovora
HNS-a i ugovornog partnera za TV prava, a posebno voditi računa da
se na stadionima za vrijeme odigravanja prvenstvenih utakmica, bez
posebnog prethodnog odobrenja, ne mogu nalaziti kamere TV postaja
koje nemaju odobrenje ugovornog partnera za TV prava.

Klubovi će imenovati odgovornu osobu koja će biti zadužena za
komunikaciju, prihvat TV ekipe i pomoć u organizaciji tehničkih uvjeta
na stadionu za nesmetanu realizaciju izravnih televizijskih prijenosa
utakmica
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OSTALE ODREDBE

Članak 40.

Članak 41.

Članak 42.

ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 43.

Članak 44.

Članak 45.

Članak 46.

Članak 47.

Članak 48.

Utakmice završnice Hrvatskog nogometnog kupa počevši od 1/16
igraju se loptama robne marke NIKE. Hrvatski nogometni savez
osigurati će svim klubovima domaćinima utakmica 1/16, 1/8 i 1/4 ukupno
po pet (5) lopti. Za odigravanje utakmica 1/2 završnice koje se igraju po
dvostrukom kup sustavu po pet (5) lopti dobit će sva četiri kluba
sudionika, a HNS će osigurati i dovoljan broj lopti za odigravanje finalne
utakmice.

Klubovi sudionici natjecanja obvezuju se poštivati odredbe
Propozicija natjecanja, Pravilnika o nogometnim natjecanjima HNS-a,
Pravilnika o načinu korištenja medijskih i promotivnih prava, odluke
Skupštine i I.O. HNS-a, organa natjecanja kao i načela Fair Play-a.

Sudionici završnog dijela ovog natjecanja imaju pravo za
odlaganje određenih utakmica prema odredbama Pravilnika o
nogometnim natjecanjima HNS-a.

Svaki sudionik natjecanja za Hrvatski nogometni kup može
nastupiti samo sa jednom momčadi.

Natjecanje za HNK u prednatjecanju u okviru Županijskih
nogometnih saveza, za završnicu Hrvatskog nogometnog kupa u svezi
sa člankom 1. ovih Propozicija mora završiti do 15. lipnja svake godine,
ukoliko IO HNS ne utvrdi drugačiji rok.

Nadležni nogometni savezi provodit će ovo natjecanje sve do
završnog dijela na osnovu svojih Propozicija, koje ne mogu biti u
suprotnosti sa ovim Propozicijama.

Sastavni dio ovih Propozicija čine Upute za odigravanje završnog
dijela natjecanja za Hrvatski nogometni kup i Odluka o obvezama
domaćina i sudionika organizacije finalne utakmice Hrvatskog
nogometnog kupa.

Za sve što nije predviđeno ovim Propozicijama važe odredbe
Pravila nogometne igre, Pravilnika o nogometnim natjecanjima, kao i
ostalih pravilnika i propisa Hrvatskog nogometnog saveza.

Propozicije stupaju na snagu danom donošenja, objavljuju se u
službenom glasilu Hrvatskog nogometnog saveza, a primjenjuju se od
natjecateljske godine 2015./2016.

Zagreb,07. 07. 2015 Predsjednik
Broj: Davor Šuker v.r.
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R E G I S T R A C I J E

ZAGREBAČKO PODRUČJE

ZAGREBAČKI NOGOMETNI SAVEZ

(Sjednica 21.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Lisica Josip
"Maksimir" Zagreb jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 22.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Semeš David
"Maksimir" Zagreb jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 23.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Dramac Ivo
"Sesvetski Kraljevec" Sesvetski
Kraljevec, Dramac Tomislav "Sesvetski
Kraljevec" Sesvetski Kraljevec jer odlaze
u inozemstvo.

(Sjednica 24.07.2015)

NK "LOKOMOTIVA" ZAGREB:
Međimorec Bruno (Zagreb Zagreb), Čl.
36/2
Čuljak Fran (Hrvatski Dragovoljac
Zagreb), Čl. 24-36/2

NK "RUDEŠ" ZAGREB: Bodrušić Dario
(TSV Hartberg Steiermark),
Naumchevski Filip (PAE Panserraikos -),
Čl. 36/10
Boršić Antonio (Vrapče Zagreb),
Gorgiev Borko (Vrapče Zagreb), Sopić
Leon (Špansko Zagreb), Marković Matej
(Zagreb Zagreb), Ivančić Antonio (Trnje
Zagreb), Čl. 36/2
Šoštarić Fran , Kireta Leon , Čerkez
Borna , Canjar Marko , Furjan Nino ,
Barišić Nik , Fulanović Niko , Filipović
Arman , Artuković Mateo , Marinović
Karlo , Čl. 37/1

NK "MAKSIMIR" ZAGREB: Vidaković
Igor (Hrvatski Dragovoljac Zagreb),
Čavala Tomislav (HNK ĐAKOVO
CROATIA ĐAKOVO), Babić Patrik (Trnje
Zagreb), Jakelić Mate (Trnje Zagreb),
Džaja Ante (Dinamo OO Odranski

Obrež), Čl. 36/2

NK "HRVATSKI DRAGOVOLJAC"
ZAGREB: Jurković Domagoj (Stupnik
Stupnik), Čl. 36/12
Novosel Marko (Trnje Zagreb), Šurlan
Mario (Trnje Zagreb), Premor Kolarić
Filip (Sloga - Gredelj Zagreb), Buconjić
Stipan (Lokomotiva Zagreb), Čl. 36/2

MNK "NACIONAL ZAGREB" ZAGREB:
Matošević Vedran (A.S.D. Pesarofano
Calcio A5 -), Čl. 36/10

NK "GNK DINAMO" ZAGREB: Kovačić
Daniel (FC WELS Oberosterreich), Čl.
36/11 – privremena registracija do
21.05.2016.
Gülcan Ali (Osmanlispor -), Čl. 36/11 –
privremena registracija do 13.04.2016.
Hren Juraj (Maksimir Zagreb), Ravlija
Marko (NERETVA Metković), Nežić
Lovro (Maksimir Zagreb), Granić Andrija
(Zagreb Zagreb), Čl. 36/2

NK "ZAGREB" ZAGREB: Čondrić Josip
(Bistra Bistra), Čl. 36/12
Terzić Dario (Lučko Lučko), Čl. 36/2

ŽNK "DINAMO-MAKSIMIR" ZAGREB:
Bosak Lana (Mladost (R) , Čl. 36/2

NK "SESVETE" SESVETE: Grčić Marko
(GNK Dinamo Zagreb), Čl. 36/9

NK "LOKOMOTIVA" ZAGREB i igrač
Kramer Matko zaključili stipendijski
ugovor do 15.06.2016.

NK "LOKOMOTIVA" ZAGREB i igrač
Ćelepirović Marko zaključili stipendijski
ugovor do 15.06.2016.

NK "LOKOMOTIVA" ZAGREB i igrač
Kraljević Matija zaključili stipendijski
ugovor do 15.06.2016.

NK "LOKOMOTIVA" ZAGREB i igrač
Begovac Luka zaključili stipendijski
ugovor do 15.06.2016.

NK "LOKOMOTIVA" ZAGREB i igrač
Ocvirek Filip zaključili stipendijski
ugovor do 15.06.2016.

NK "LOKOMOTIVA" ZAGREB i igrač
Lanusović Valentin zaključili stipendijski
ugovor do 15.06.2016.

NK "LOKOMOTIVA" ZAGREB i igrač
Belak Hrvoje zaključili stipendijski
ugovor do 15.06.2016.

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Registracija ugovora
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NK "LOKOMOTIVA" ZAGREB i igrač
Petrović Borna zaključili stipendijski
ugovor do 15.06.2016.

NK "LOKOMOTIVA" ZAGREB i igrač
Hujber Luka zaključili stipendijski
ugovor do 15.06.2016.

NK "ZAGREB" ZAGREB i igrač Terzić
Dario zaključili ugovor o profesionalnom
igranju do 15.06.2020.

NK "HRVATSKI DRAGOVOLJAC"
ZAGREB i igrač Rebernjak Karlo
zaključili stipendijski ugovor do
15.06.2017.

NK "HRVATSKI DRAGOVOLJAC"
ZAGREB i igrač Matišić Matej zaključili
stipendijski ugovor do 15.06.2017.

NK "GNK DINAMO" ZAGREB, NK
"SESVETE" SESVETE i igrač Grčić
Marko zaključili sporazum o ustupanju
do 15.06.2016.

NK "LOKOMOTIVA" ZAGREB i igrač
Babić Matko potpisali su aneks
(574)broj ugovora 130 od 20.02.2015
(stipendijski ugovor).

Brisu se igraci iz registra Četa Antonio
"Sesvetski Kraljevec" Sesvetski
Kraljevec, Nuriši Mumin "GNK Dinamo"
Zagreb, Griswold Kaitlyn Elizabeth
"Dinamo-Maksimir" Zagreb jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 27.07.2015)

NK "RUDEŠ" ZAGREB: Kešinović Karlo
(Hrvatski Dragovoljac Zagreb), Čl. 36/8

NK "HNK HAJDUK Š.D.D." SPLIT, NK
"SESVETE" SESVETE i igrač Prskalo
Ivan zaključili sporazum o ustupanju do
29.06.2016.

Brisu se igraci iz registra Štiglec Dino
"Zagreb" Zagreb jer odlaze na područje
drugog saveza, Bazina Filip "Vrapče"
Zagreb, Vrdoljak Mato "Sesvete"
Sesvete jer odlaze u inozemstvo.

(Sjednica 20.07.2015)

NK "VINOGRADAR" MLADINA: Filipović
Marko (Libertas Novska), Čerina Marko
(Bistra Bistra), Čl. 36/2

(Sjednica 22.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Samardžić Ivan
"Vinogradar" Mladina jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 23.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Barić Gordan
"Bistra" Bistra jer odlaze na područje
drugog saveza, Samateh Lamin "Bistra"
Bistra jer odlaze u inozemstvo.

(Sjednica 24.07.2015)

NK "INTER-ZAPREŠIĆ" ZAPREŠIĆ i
igrač Ajiye Taiye sporazumno raskinuli
ugovor o profesionalnom igranju broj
2015-7 od 16.02.2015.

NK "INTER-ZAPREŠIĆ" ZAPREŠIĆ i
igrač Dramac David sporazumno
raskinuli stipendijski ugovor broj 2013-
22 od 15.03.2013.

NK "INTER-ZAPREŠIĆ" ZAPREŠIĆ i
igrač Ogbobe Kingsley Ifeanyi
sporazumno raskinuli ugovor o
profesionalnom igranju broj 2015-8 od
16.02.2015.

NK "INTER-ZAPREŠIĆ" ZAPREŠIĆ i
igrač Mazalović Tomislav zaključili
ugovor o profesionalnom igranju do
15.06.2016.

Brisu se igraci iz registra Turkalj Vedran
"Bistra" Bistra, Damiš Mateo "Bistra"
Bistra jer odlaze u inozemstvo.

(Sjednica 27.07.2015)

NK "INTER-ZAPREŠIĆ" ZAPREŠIĆ:
Parlov Ivan (Slaven Belupo Koprivnica),
Čl. 36/2

Registracija sporazuma o ustupanju

Aneksi ugovora

Brisanje iz registra

Registracija sporazuma o ustupanju

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Raskidi ugovora

Registracija ugovora

Brisanje iz registra

NS SAMOBOR
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Registracija ugovora

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

NK "INTER-ZAPREŠIĆ" ZAPREŠIĆ i
igrač Parlov Ivan zaključili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.2016.

(Sjednica 21.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Antunović Ivo
"Dugo Selo" Dugo Selo, Ladan Marcel
"Vrbovec" Vrbovec jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 22.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Bradić Željko
"Sloga" Križ jer odlaze na područje
drugog saveza, Azinović Antonio
"Vrbovec" Vrbovec jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 23.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Marušić-Piškor
Josip "Strmec" Bedenica jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 24.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Mijoč Matej
"Zelina" Sveti Ivan Zelina jer odlaze na
područje drugog saveza, Rančić Ivan
"Ban Jelačić" Vukovina jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 27.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Kepčija Marko
"HNK Gorica" Velika Gorica, Mihalic
Nikola "Croatia" Hrastje jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 28.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Jurčić Marko
"Korana" Turanj-Karlovac jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 21.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Kostelić Mislav
"Oroslavje" Oroslavje jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 23.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Vinceljak Dani
"Zagorec" Krapina, Lovrenović Luka
"Mladost" Zabok jer odlaze na područje
drugog saveza, Cvrtila Dino "Zagorec"
Krapina jer odlaze u inozemstvo.

(Sjednica 24.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Fruk Marko
"Zagorec" Krapina jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 27.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Babogredac
Jasna "Pregrada" Pregrada jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 21.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Horvat Miran
"Segesta" Sisak, Filipović Marko
"Libertas" Novska jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 22.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Konyit Joseph
"Segesta" Sisak jer odlaze u inozemstvo.

(Sjednica 23.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Lukić Boris
"Mladost" Petrinja, Lukić Bojan
"Mladost" Petrinja jer odlaze u
inozemstvo.

NS VRBOVEC

ŽNS KARLOVAČKI

NOGOMETNI SAVEZ KRAPINSKO-
ZAGORSKE ŽUPANIJE

ŽNS SISAČKO MOSLAVAČKI
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(Sjednica 24.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Bagarić Josip
"Segesta" Sisak jer odlaze na područje
drugog saveza, Radman Josip "Segesta"
Sisak jer odlaze u inozemstvo.

(Sjednica 27.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Ovas Marko
"Segesta" Sisak jer odlaze u inozemstvo.

(Sjednica 21.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Tičak Dorian
"Sokol (L)" Velika Ludina jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 23.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Kovač Ivica
"HNŠK Moslavina" Kutina jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 21.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Mikanović Dino
"HNK Hajduk š.d.d." Split jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 22.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Serdarušić
Josip "Dugopolje" Dugopolje, Čuljak
Josip "Vinjani" Vinjani Donji jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 23.07.2015)

NK "HNK HAJDUK Š.D.D." SPLIT i igrač
Tomaš Ivo-Valentino sporazumno
raskinuli ugovor o profesionalnom
igranju broj 714 od 05.10.2012.

Brisu se igraci iz registra Tomaš Ivo-
Valentino "HNK Hajduk š.d.d." Split,
Klarić Duje "Omiš" Omiš, Tomić Ivan
"Orkan" Dugi Rat, Tokić Hrvoje
"Dugopolje" Dugopolje jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 24.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Nikpalj
Emanuel "RNK Split s.d.d." Split jer
odlaze na područje drugog saveza,
Guerra Strack Adriano "Dugopolje"
Dugopolje jer odlaze u inozemstvo.

(Sjednica 27.07.2015)

NK "RNK SPLIT S.D.D." SPLIT: Pešić Ivan
(Zadar s.d.d. Zadar), Čl. 36/7

NK "RNK SPLIT S.D.D." SPLIT i igrač
Galić Branimir sporazumno raskinuli
ugovor o profesionalnom igranju broj
387 od 16.06.2014.

NK "RNK SPLIT S.D.D." SPLIT i igrač
Pešić Ivan zaključili ugovor o
profesionalnom igranju do 30.06.2018.

NK "RNK SPLIT S.D.D." SPLIT i igrač
Barešić Marko zaključili ugovor o
profesionalnom igranju do 30.06.2018.

NK "RNK SPLIT S.D.D." SPLIT i igrač
Baturina Roko zaključili stipendijski
ugovor do 30.06.2018.

NK "HNK HAJDUK Š.D.D." SPLIT i igrač
Maloku Trojan zaključili stipendijski
ugovor do 30.06.2018.

NK "RNK SPLIT S.D.D." SPLIT i igrač
Baturina Martin zaključili stipendijski
ugovor do 30.06.2018.

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Raskidi ugovora

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Raskidi ugovora

Registracija ugovora

NS KUTINA

NOGOMETNI SAVEZ ŽUPANIJE
SPLITSKO-DALMATINSKE

DALMATINSKO PODRUČJE



53

Registracija sporazuma o ustupanju

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Raskidi ugovora

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

NK "HNK HAJDUK Š.D.D." SPLIT, NK
"SESVETE" SESVETE i igrač Prskalo
Ivan zaključili sporazum o ustupanju do
29.06.2016.

Brisu se igraci iz registra Milić Ivo
"GOŠK" Kaštel Gomilica jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 28.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Mihić Marin
"RNK Split s.d.d." Split, Barać Stipe
"Hrvace" Hrvace jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 20.07.2015)

NK "ZADAR S.D.D." ZADAR i igrač Pešić
Ivan sporazumno raskinuli ugovor o
profesionalnom igranju broj 10 od
21.11.2014.

(Sjednica 22.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Banović Igor
"Zadar s.d.d." Zadar jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 23.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Pešić Ivan
"Zadar s.d.d." Zadar jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 27.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Viduka Luka
"Zadar s.d.d." Zadar jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 28.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Rogić Lovre
"PRIMORAC" Biograd n/m jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 22.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Šamija Marinko
"Kijevo" Knin jer odlaze na područje
drugog saveza.

(Sjednica 23.07.2015)

NK "HNK "ŠIBENIK S.D.D."" ŠIBENIK:
Aliyu Mohammed Okechukwu (HNK
Rijeka s.d.d. Rijeka), Solomon
Theophilus (HNK Rijeka s.d.d. Rijeka),
Nwolokor David Samuel (HNK Rijeka
s.d.d. Rijeka), Čl. 36/9

(Sjednica 27.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Prijić Igor
"HNK "Šibenik s.d.d."" Šibenik jer odlaze
na područje drugog saveza.

(Sjednica 20.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Vasilj Stanislav
"NERETVANAC" Opuzen jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 24.07.2015)

ŽNK "OSIJEK" OSIJEK: Lucić Daniela
(Otok Otok) , Čl. 36/2

Brisu se igraci iz registra Bjelobrk Marko
"Višnjevac" Višnjevac jer odlaze na
područje drugog saveza, Mihaljev
Valentin "Višnjevac" Višnjevac jer
odlaze u inozemstvo.
(Sjednica 27.07.2015)

NK "OSIJEK S.D.D." OSIJEK: Šarić
Tomislav (Crotone S.r.l. -), Čl. 36/11 –
ustupanje igrača do 30.06.2016.

NOGOMETNI SAVEZ ZADARSKE
ŽUPANIJE

ŽNS ŠIBENSKO KNINSKI

ŽNS DUBROVAČKO NERETVANSKI

NS OSIJEK

SLAVONSKO PODRUČJE
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Registracija ugovora

Brisanje iz registra

Transferi iz inozemstva

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

NK "OSIJEK S.D.D." OSIJEK i igrač Šarić
Tomislav zaključili ugovor o
profesionalnom igranju do 30.06.2016.

Brisu se igraci iz registra Zdravčević
Hrvoje "NK"Brijest"" Brijest, Falamić
Hrvoje "Tomislav - Livana" Livana,
Agatić Kristijan "Mladost" Čepinski
Martinci jer odlaze na područje drugog
saveza.

Igrač Barun Ivan Broj iskaznice 7307367
iz kluba NK NK Rujani-Čelebić 92,
Lištani (Nogometni savez Bosne i
Hercegovine) u klub NK Radnik,
Josipovac

(Sjednica 28.07.2015)

ŽNK "OSIJEK" OSIJEK: Čubrilo Jelena
(Amazones Dramas AS-) , Čl. 36/10

Brisu se igraci Lončarić Filip "Osijek
s.d.d." Osijek, Babec Hrvoje "HYPO
LIMAČ" OSIJEK jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 24.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Papp Krešimir
"Radnički" Mece, Cebić Borna
"Radnički" Mece jer odlaze na područje
drugog saveza.

(Sjednica 27.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Lacović Matej
"Dinamo" B.P.Selo jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 22.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Majdenić
Tomislav "Mladost" Črnkovci, Vidaković
Ivan "Graničar" Šljivoševci, Harkanovac
Petar "Jedinstvo" Donji Miholjac,

Vidaković Karlo "Graničar" Šljivoševci,
Kovačević Josip "Viljevo" Viljevo, Novak
Danijel "Viljevo" Viljevo jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 20.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Šimičić Patrik
"Šokadija" Strizivojna jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 23.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Ljubić Marko
"Sloga" Koritna, Josipović Ivan "Sloga"
Koritna, Ivić Ljuban "Zrinski (J)"
Jurjevac jer odlaze na područje drugog
saveza.

(Sjednica 24.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Meherek Ivan
"Vuka" Razbojište jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 23.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Turbić Mario
"Mladost" Tiborjanci, Bibić Boris
"Belišće" Belišće jer odlaze na područje
drugog saveza.

(Sjednica 24.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Duvnjak Dino
"Drava" Nard jer odlaze na područje
drugog saveza.

(Sjednica 27.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Jazvinšek Ivan
"NK "CROATIA" " Veliškovci, Kovačević
Dino "NK "MLADOST"" Harkanovci,
Popović Krešimir "NK "MLADOST""
Harkanovci jer odlaze na područje
drugog saveza.

NS BELI MANASTIR

NS DONJI MIHOLJAC

NS ĐAKOVO

NOGOMETNO SREDIŠTE NAŠICE

NS VALPOVO
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NS VINKOVCI NS VUKOVAR

NS ŽUPANJA

ŽNS BRODSKO POSAVSKI

NS POŽEGA

(Sjednica 22.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Jozinović
Dominik "HNK Cibalia š.d.d." Vinkovci,
Budisavljević Antonio "HNK Cibalia
š.d.d." Vinkovci jer odlaze u inozemstvo.

(Sjednica 23.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Lovrić Drago
"AURELIA" Vinkovci, Lovrić Drago
"Mladost A" Antin, Suton Dominik
"Nosteria" Nuštar, Grahovac Andrej
"HNK Cibalia š.d.d." Vinkovci jer odlaze
na područje drugog saveza.

(Sjednica 27.07.2015)

NK "HNK CIBALIA Š.D.D." VINKOVCI:
Tatar Benjamin (Novigrad Novigrad
Istarski), Mauer Luka (HNK Cibalia š.d.d.
Vinkovci), Marinčić Dominik (HNK
Vukovar 1991 Vukovar), Mijoković Luka
(Novigrad Novigrad Istarski), Čl. 36/12
Jazvić Mario (VfB Gaggenau 2001 -), Čl.
36/10
Žderić Filip (Imotski Imotski), Petrović
Matija (Bistra Bistra), Crnčević Mate
(NERETVA Metković), Baša Edi (Jadran-
Poreč Poreč), Čl. 36/2

NK "HNK CIBALIA Š.D.D." VINKOVCI i
igrač Vidović Damir zaključili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.2016.

NK "HNK CIBALIA Š.D.D." VINKOVCI i
igrač Jazvić Mario zaključili stipendijski
ugovor do 15.06.2017.

NK "HNK CIBALIA Š.D.D." VINKOVCI i
igrač Žderić Filip zaključili stipendijski
ugovor do 15.06.2017.

NK "HNK CIBALIA Š.D.D." VINKOVCI i
igrač Baša Edi zaključili stipendijski
ugovor do 15.06.2017.

NK "HNK CIBALIA Š.D.D." VINKOVCI i
igrač Petrović Matija zaključili
stipendijski ugovor do 15.06.2017.

NK "HNK CIBALIA Š.D.D." VINKOVCI i
igrač Crnčević Mate zaključili
stipendijski ugovor do 15.06.2017.

(Sjednica 22.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Mikloš Boris
"Vuteks Sloga" Vukovar jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 23.07.2015)

NK "ISTRA 1961 Š.D.D." PULA, NK "HNK
VUKOVAR 1991" VUKOVAR i igrač
Marinčić Petar zaključili sporazum o
ustupanju do 30.06.2016.

(Sjednica 24.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Rusi Dino
"RAŠK" Rajevo Selo jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 23.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Kuterovac
Nikola "Mladost M" Malino jer odlaze na
područje drugog saveza, Jukić Adam
"Slavonac BS" Brodski Stupnik, Zirdum
Mario "Omladinac GV" Gornja Vrba jer
odlaze u inozemstvo.

(Sjednica 22.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Safundžić
Borislav "Hrvatski dragovoljac"
Drenovac jer odlaze na područje drugog
saveza.

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Registracija ugovora

Brisanje iz registra

Registracija sporazuma o ustupanju

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra
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RIJEČKO ISTARSKO PODRUČJE

SJEVERNO PODRUČJE

ŽNS PRIMORSKO GORANSKI

ŽNS ISTARSKI

NS SJEVERNE ISTRE - UMAG

ŽNS LIČKO SENJSKI

ŽNS VARAŽDINSKI

(Sjednica 23.07.2015)

NK "HNK RIJEKA S.D.D." RIJEKA i igrač
Čulina Antonini sporazumno raskinuli
ugovor o profesionalnom igranju broj
145-VI/13. od 21.06.2013.

NK "HNK RIJEKA S.D.D." RIJEKA, NK
"FC LUGANO " LUGANO i igrač
Datković Niko zaključili sporazum o
ustupanju do 30.06.2016.

Brisu se igraci iz registra Čulina Antonini
"HNK Rijeka s.d.d." Rijeka, Ujčić Patrik
"Klana" Klana jer odlaze u inozemstvo.

(Sjednica 24.07.2015)

NK "HNK RIJEKA S.D.D." RIJEKA:
Petrović Antonio (Pomorac Kostrena),
Čl. 25-36/2
Nekić Ivan (Zadar s.d.d. Zadar), Šarić
Marko (Me Čl. 36/2

NK "HNK RIJEKA S.D.D." RIJEKA i igrač
Nekić Ivan zaključili stipendijski ugovor
do 15.06.2016.

NK "HNK RIJEKA S.D.D." RIJEKA i igrač
Šarić Marko zaključili stipendijski ugovor
do 15.06.2016.

(Sjednica 27.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Dominković
Ivan "HNK Rijeka s.d.d." Rijeka jer
odlaze na područje drugog saveza, Čop
Martina "Rijeka - Jack Pot" RIJEKA,
Begić Armando "Halubjan" Viškovo jer
odlaze u inozemstvo.

(Sjednica 22.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Dos Santos

Bastos Vitor Manuel "Istra 1961 š.d.d."
Pula, Oroz Valentin "Pula ICI" Pula jer
odlaze u inozemstvo.

(Sjednica 23.07.2015)

NK "ISTRA 1961 Š.D.D." PULA, NK "HNK
VUKOVAR 1991" VUKOVAR i igrač
Marinčić Petar zaključili sporazum o
ustupanju do 30.06.2016.

Brisu se igraci iz registra Grdić
Dubravko "Pazinka-Pazin" Pazin jer
odlaze na područje drugog saveza.

(Sjednica 27.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Horvat Ivor
"Istra 1961 š.d.d." Pula, Ivanović Tin "Istra
1961 š.d.d." Pula jer odlaze na područje
drugog saveza, Ivančić Josip "Mladost
(F)" Fažana, Na Jinseong "Istra 1961
š.d.d." Pula, Qosa Enis "Rovinj" Rovinj
jer odlaze u inozemstvo.

(Sjednica 27.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Šoškić Enis
"Buje" Buje, Tomašević Josip
"Novigrad" Novigrad Istarski jer odlaze
na područje drugog saveza, Mehić
Ćamil "Petrovija" Petrovija jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 21.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Tonković Ivan
"Nehaj" Senj jer odlaze na područje
drugog saveza.

(Sjednica 22.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Domiter
Krunoslav "Varteks" Varaždin, Habuš

Raskidi ugovora

Registracija sporazuma o ustupanju

Brisanje iz registra

Registracija ugovora

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Registracija sporazuma o ustupanju

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

đimurje Čakovec),
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Drago "Trnje" Trnovec, Marjanović Ivo
"Trnje" Trnovec, Miko Goran "Polet (C)"
Cestica jer odlaze na područje drugog
saveza

(Sjednica 23.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Vidović Matej
"Varaždin" Varaždin, Herceg Matija
"Mladost (VŽ)" Varaždin jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 27.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Kreš Karlo
"Bednja" Beletinec, Jazbec Sven
"Varaždin" Varaždin jer odlaze u
inozemstvo.

Igrač Makovec Saška Broj iskaznice
4209498 iz kluba ŽNK Dornava, Ptuj
(Nogometni savez Slovenije) u klub
ŽNK Cestica 2005, Cestica
Igrač Makovec Maja Broj iskaznice
4209499 iz kluba ŽNK Dornava, Ptuj
(Nogometni savez Slovenije) u klub
ŽNK Cestica 2005, Cestica

(Sjednica 22.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Kapusta Ivan
"Plitvica (S)" Selnik, Krstitović Dejan
"Plitvica (S)" Selnik, Zlatar Tihomir
"Struga - Rovokop" Struga, Vadjun Ivan
"Struga - Rovokop" Struga, Bilandžić
Ante "Podravina" Ludbreg jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 23.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Zelenc Matija
"Drava" Sveti Đurđ, Marković Matija
"Drava" Sveti Đurđ jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 24.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Janeković
Zoran "Drava" Sveti Đurđ jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 27.07.2015)

NK "PODRAVINA" LUDBREG: Fajt Siniša
(Razvitak Čičkovina), Čl. 36/2
Premec David (Struga - Rovokop
Struga), Vagjunec Ivan (Struga -
Rovokop Struga), Klekar Goran
(Zadrugar Hrastovsko), Valjak Matija
(Zadrugar Hrastovsko), Čl. 24-36/2

Brisu se igraci iz registra Gašparić
Hrvoje "Mladost (S)" Sigetec L. jer
odlaze na područje drugog saveza.

(Sjednica 22.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Sabol Stiven
"Međimurje" Čakovec jer odlaze na
područje drugog saveza, Zver Dominik
"Strahoninec" Strahoninec jer odlaze u
inozemstvo.

Igrač Jezernik Robert Broj iskaznice
4006146 iz kluba NK ND Lendava 1903
(Nogometni savez Slovenije) u klub NK
Rudar, Mursko Središće

(Sjednica 23.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Vuković Daniel
"Međimurje" Čakovec jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 24.07.2015)

ŽNK "TRNAVA" GORIČAN: Požgaj
Leona (Teleing Pomurje Beltinci -), Čl.
36/10

Brisu se igraci iz registra Varga Filip
"Mladost Komet" Prelog, Varga Luka
"Mladost Komet" Prelog jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 27.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Tkalčec Robert
"Omladinac(NSR)" Novo Selo Rok,
Črneli Marko "Drava(DM)" Donji
Mihaljevec, Žinić Marko "Dubravčan"

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Transferi iz inozemstva

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Transferi iz inozemstva

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

NS LUDBREG

ŽNS MEĐIMURSKI
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Donja Dubrava, Bistrović Leonard
"Me žen
"Mladost(SM)" Sveta Marija jer odlaze
na područje drugog saveza.

(Sjednica 23.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Zorić Alen
"Prugovac" Prugovac jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 27.07.2015)

NK "SLAVEN BELUPO" KOPRIVNICA:
Štiglec Dino (Zagreb Zagreb), Čl. 36/7
Barić Gordan (Bistra Bistra), Čl. 36/2

NK "SLAVEN BELUPO" KOPRIVNICA i
igrač Lela Petar sporazumno raskinuli
stipendijski ugovor broj 08/2015 od
23.02.2015.

NK "SLAVEN BELUPO" KOPRIVNICA i
igrač Štiglec Dino zaključili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.2016.
NK "SLAVEN BELUPO" KOPRIVNICA i
igrač Barić Gordan zaključili stipendijski
ugovor do 15.06.2016.

Brisu se igraci iz registra Parlov Ivan
"Slaven Belupo" Koprivnica jer odlaze
na područje drugog saveza, Senić Matej
"Slaven Belupo" Koprivnica jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 28.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Kosi Matija
"Graničar L" Legrad jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 24.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Mamić Stjepan
"Bjelovar" Bjelovar jer odlaze na
područje drugog saveza.

(Sjednica 27.07.2015)

Brisu se igraci iz registra Sitar Toni
"DOŠK" Dolci jer odlaze na područje
drugog saveza.

Komisija za ovjeru registracija
klubova i igrača

Robert Uroić s.r.

đimurje" Čakovec, Horvat Dra

ŽNS KOPRIVNIČKO KRIŽEVAČKI

ŽNS BJELOVARSKO BILOGORSKI

NS ORAHOVICA

Brisanje iz registra

Raskidi ugovora

Registracija ugovora

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra

Brisanje iz registra
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